2. Warszawa, dnia 29 Grudnia (10 Stycznia} 1894/5 r.

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism.peryodyez-
pétrocznie rsr. 3 kop. 60;

nyeli po cenie rocznie rsr.7 kop. 20;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80: miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG

EKSPRDYCYA GLOWA W KSIEGARNI WYDAWCY

Ulica Wtodzimierska Nr. 4. W W

kwartalnie rsr. 2 kop. 50; potrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

0D WYDAWCY.

Poczatek drukujacej sie obecnie w dodatku
I cieczki tatarow krymskich odpowiadajg napadom

do ,,Bluszczu® powiesci

pod tytutem:

BUBIKON

nowi prenumeratorowie otrzyma¢ moga na Za-

danie bezptatnie.

Jlliehaf Servantes.

Hiszpania $wieci¢ ma wtoku biezagcym wspomnie-
nie wielkiego swego poety, Michata Cervantesa,
tworcy znakomitego dzieta ,,.Don Kiszot,” ktore zaj-
muje miejsce wybitne nietyiko w hiszpanskiej, ale
europejskiej literaturze XVI wieku, nalezgc juz do
dziet klassycznyeh, przechowajgcyeh sie nieSmier-

i teinie w pismiennictwie.

W stosunku do nas utwo-
ry te przedstawiajg zajecie wyzsze, pewne powino-
wactwo duchowe, bo rozwoj literatury naszej, wiek
jej ztoty, przypada na ten wiasnie moment, gdy
Cervantes, wieszezrycerz, tworzyt na tle takiem sa-
mem jak poeci nasi: Wespazyan Koéhowski, Samuel
ze Skrzypng Twardowski, Stefan Slirnia, towarzysz
husarskiej chorggwi Sobieskiego w wyprawie na
Chocim.  Nieprzyjaciel byt tu niejako ten sam; wy-

korsarzy algierskich, korsarzy z Tunisu, z Tripolis
i gdy wyzej wymienieni wieszcze wraz z naszym
Wactawem Potockim opiewajg walki z pohaneami
pod gorgcem natchnieniem glebokiej wiary, Cervan-
tes czyni to samo w zakresie swoim a stosunek
Hiszpanii do Algieru odpowiada w natchnionych
ptodach jego muzy piesniom poetéw ukrainskich.
Tlem jest tu i tam 6w jasyr muzutmanski, ktore-
go obrazy ukazujg tyle naszych postaci bohaterskich
i wytwarza to poematy bogate w obrazy barwne po-
Swiecen rycerskich. Cervantes rozbudzit w sobie nat-
chnienie wsrdd takich- tez préb bolesnych. Pieé
lat byt w jasyrze korsarzow algierskich, gdzie spo-
tykat sie z braicami i brankami przygnanemi
z Ukrainy, Podola, Wotynia, Wegier, sprzedawane-
mi jak zwierzeta robaeze na targowiskach Azyi
i Afryki, gdy .jency nasi w Krymie widzieli na od-
wrét gnanych jak-stado bydta hiszpanéw, poczyna-

jac od dumnego hidalgo do wyhladtego, w okrut-

nych prébach losu znekanego kaptana, lub nieszcze-
snej czarnobrewy, w ktorej zrenicach palit sie ogien
gtuchej rozpaczy.

Poeta urodzit sie w 1547 r., w miejscowosci go-
rzystej de Henares, ojciec jego, Eodryg Cervantes,
zaslubit Leonore Cortinas, a obaje mieli w zylach
krew dumnych hidalgéw, a cho¢ to byt réd zuboza-
ty, wywodzit sie ze starozytnego szczepu Saavedra,
ktérego praojce na pieéset lat przed urodzeniem sie.
poety juz byli meznemi rycerzami krzyza i z poko-
lenia w pokolenie staczali walki z Maurami wsréd
gor i wawozéw swoich, a krew ich zbroczyta wszyst-
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kie te zasieki natury, ktére byty ich twierdzami.
Niektdrzy z tego rodu puscili sie za morze, do Ame-
ryki, ale wiekszo$¢ pozostata na miejscu zyjac
w ubdstwie, lecz strzegac gorliwie szlacheckich her-
béw swoich i bogactwem dawnej chwaty, da-
wnej dostojnosci, podnoszac sie po nad ubostwo
obecne.

Obraz tego zycia, opartego o podwaliny przeszio-
Sci skreslit Cervantes w obrazach, ktore przypomi-
najg naszg szlachte zagonowa. Dworek zubozatego
hidalgo byt bardzo skromny i prosty, zawsze prze-
ciez otoczony drzewem i z ogrodkiem jakim$ w tyle
a w stajni stat ko wierzchowy, jakkolwiek stary
i ostro koscisty, a obok tego na Scianie goscinnej
izby wisi zbroja starozytna i witocznia zardzewiata,
a tradyeyi odwiecznych pilnuje sie tu jak przyka-
zan religijnych.  Soboty poszczag sie najscislej, bo
wotum to jest uczynione przez szlachte kastylskg
przed bitwg pod Tuluzg i nie famie sie go nigdy jak
zobowigzania nieodwotalnego. W takim tez ukla-
dzie zycia, w kole takich pojec i tradyeyi uptywato
dziecinstwo i mtodziencze lata poety; nie byto zaso-
boéw dostatecznych, aby mogt ksztatci¢ sie wyzej,
cho€ tez w poblizu istniato ognisko Swiatta, uniwer-
sytet stawny na kraj caty. Miasto Alkala, zatozo-
ne niegdy$ przez Maur6w, wznosito tuz prawie wy-
soko ku niebu strzelajace wiezyce Swiatyn i gma-
choéw wspaniatych, wsréd ktérych widniaty obok
trzydziestu o$miu kosciotdw, mury uniwersytetu
0 dziewietnastu kollegiaeh i naukowy ruch zycia byt
tu wysoko rozwinietym. Kardynat Xymenes, posta¢
jaka wyda¢ mogty jedynie czasy tego okresu, od-
dany catkowicie nauce, uczynit Alkale stolicg nauk;
z pod pras licznych drukarni wychodzity ksiegi, pi-
sane po facinie, po grecku, po chaldejsku i wszystko,
co starozytne wieki poganskie i chrzescijanskie wy-
daty w zakresie i sprawie nauki, tu sie gromadzac,
jednoczyto i wptyw to byt potezny, przyciggajacy
miodziez wiedzy pragnaca z prowincyi roznych;
z Katalonii, z Andaluzyi, z Kastylii i liczba uczniow
dosiegata 11.000 oséb.



taczyly sie tu obok wplywédw Rzymu i wiedzy,
sztuki wtoskiej, nauki Sciste, ktore sprowadzili Ara-
bowie, i umyst chciwy wiedzy mogt juz czerpac ze
Zrédet wielorakich. Cervantes czy z braku zasobéw
pienieznych, czy moze przez nieche¢ poddania sie
statym regutom, obowigzujagcym akademikow, nie
wszedt nigdy do ich grona, a gdy potem zazdro$ni
jego stawie zarzucali mu, iz jest samoukiem, odpo-
wiadat im spokojnie, ze duch tchnie, gdzie chee.
Niemniej kochat nauke i rozumiat jej znaczenie dla
umystu, czytywat dziela uczonych, ale potrzebowat
tchnienia zywego zycia, aby mogt tworzy¢, czy ry-
mem, czy prozg. Poezya natury silnie oddziatywa-
ta na niego, potrzeba mu bylo widokdw otwar-
tej jiizestrzeni, pdl. lasdw i w przyrodzie tez jaki w li-
tworach poetéw szukat sobie wzoréw a raczej nat-
chnienia, ktore by rozbudzone przez objawiajgce mu
sie piekno malowato obrazy ideatow, ku ktérym wy-
ciggat ramiona.

A miat on dwdch przewodnikdw na pozor nie har-
monizujacych ze soba, ktorzy przeciez dziatali tu
zgodnie, a raczej dopehniali sie w odrebnosciach
swoich. Ksigdz Juan Lopez, poeta rownez jakkolwiek
nie sktadat ryméw, kochat miodziez, ktorej ducha
uskrzydlata poezya i z wielkiem zamitowaniem wspo-
magat mtode talenta. Smier¢ krolowej Izabelli data
mu powod do urzadzenia konkursu na poezye opie-
wajaca jej cnoty, jej zastugi jako chrzescijanki
i przystany tu wiersz Cervantesa uderzyt go. Byly
tu i miejsca stabsze, ale on zwrécit uwage na to, co
przemawiato sitg gorgcego uczucia, odkryt zarodek
geniuszu w uniesieniach miodzienca i stat sie dla
nie,go przewodnikiem i opiekunem.

Poetg jeste$l... rzekt mu, a wyrazy te odbity sie
w duszy miodzienca, ktéry skreslit wkrétce potem
sonet jakoby na temat tego wykrzyknika poetki na-
szej, Zmichowskiej: — Ach! by¢ poetg!... Druga
osobg, ktéra dopomogta mtodemu ortowi, aby roz-
wingt lot ku gorze, byt Lopez de Rueda aktor, ko-
mik, ktéry pisat i na czele trupy wedrownej przedsta-
wiat pastorelle i komedyjki wesote lub satyryczne
na rynku wiejskim. Powtorzyt i on te wyrazy.—
Poetg jeste$... a miodzieniec uczut, ze sita twdrcza
drga mu w piersiach, ale drugostronne wpltywy
i szlacheckie tradycye rodzinne kazaty mu byc¢ ry-
cerzem, a i tu przedstawiat sie oczom jego ducha
ideat szczytny.

Brat jego Rodryk przywdziat wtedy witasnie zbro-
je, aby walczy¢ za Hiszpanig we Flandryi, ale 6w
wiersz konkursowy na $mier¢ krolowej Izabelli zwrd-
cit uwage nuncyusza papiezkiego, kardynata Aqua-
viva, zapragnat poznac poete i rozmitowat sie w nim,
zechciat tez: aby poznat Wiochy i arcydzieta sztuki,
ktore sie tu miescity, ale muza miodzieica rozbu
dzata w nim ten ogien uczu¢, ktéremu potrzeba by-
fo czynu—poezyi wcielonej w zywe zycie. Potega
muzutmanska przedstawiata sie wtedy wiasnie pan-
stwom chrzescijanskim jako sita grozna; flota tu-
recka panowata na morzu, a Korsarze tego narodu
rozsiewali postrach do kota. Grecya stata sie dla
nich wielkiem obozowiskiem; wypuszczajace sie
ztamtad hordy plondrowaly wybrzeza Europy i dwu-
dziestoletni . mtodzian uczut goretsze bicie serca
w fonie. Miedzy 1065 a 1571 r,, morze Srodziemne
przedstawiato jakoby ogromny plac boju; dla mio-
dzienca, ktorego mezka sita zaczynata wrze¢ w pier-
siach—dla poety, byto to niby odstong wielkiego
dramatu z ttem pysznem i dziwnie barwistem. Wy-
stepowali tu nietylko ludzie, ale wielkie idee.

(Dokonczenie nastapi).

NOTATKI PEDAGOGICZNE.

— ,,Mysli o wychowaniu i nauczaniu* przez Hen-
lyka Wernica, wydane w dwudziesto piecioletnia

rocznice jego pracy pedagogicznej (Warszawa 1895
i.). Zgiomadzone tu sg wszystkie mysli autora
0 wychowaniu, wszystkie jego poglady na teorye
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i praktyke w tym zakresie, mieszczac nietylko regu-
ty same, ale i wskazdwki, jak nalezy postepowac
w obec réznorodnosci uzdolnien, kierunkéw umystu
ludzkiego, oraz wymagan, jakie dzisiejszy stopien
nauki stawia przed uczacg sie miodziezg. Podnie-
siono tu niemal wszystkie wazniejsze strony dziatan
wychowawczych, jak: ksztalcenie serca, pieszczoty,
wzruszenia przygnebiajgce, surowos¢, koresponden-
cya dzieci z rodzicami, przygotowanie do szkot, jtra-
ce domowego nauczyciela, nauczanie hstne. Autor
skreslit to wszystko na podstawie wieloletniego do-
Swiadczenia, opierajac wnioski swoje na psycholo-
gii dziecka i prawach fizjologicznych miodego or-
ganizmu.

— Przeglad Pedagogiczny drukowa¢ bedzie, po-
czynajac od poczatku biezacego roku 1895, ,,Kurs
samoksztatcenia® i redakcya pisze: ,,Przez wvkia-
dy te clicemy przyjs¢ z pomocg tym wszystkim,
ktorzy wyksztatcenie swe $rednie, lub specyalne.
chca dopetnit wyzszem lub ogdlnem.”“ W ..Wykta-
dach* uwzglednione, bedg przedewszystkiem ogolne
zarysy nauk, podstawowe ich pojecia i metody, naj-
donioslejsze wyniki filozoficzne. Najlepsze sity
naukowe przyjety udziat w tern wydawnictwie. Wy-
ktady kolejno (po 2—3 jednoczesnie) drukowac sie
beda ato: ,,Klassyfikacya nauk ze stanowiska potrzeb
ogblnego wyksztatcenia“ w opracowaniu Wt M.
Koztowskiego. ,,Filozofia i teorya poznania“ tigoz
autora; ,,Psychologia®“ J. Wt Dawida, ,,Estetyka“
C. Jeleniego (Hirszbanda) ,,Antropologia i Socyolo-
gia“ L. Krzywickiego, ,,Jezykoznawstwo poréwnaw-
cze* A. A. Roginskiego, ,Literatura“ (zasady kry-
tyki literackiej) P. Chmielowskiego, ,Historya“
(ocena, zrodet, opisanie historyi) Tadeusza Korzona,
»Ekonomia polityczna“ H. llerynga, ,,Nauka o zie-
mi“ (zadania i metody geograficzne, wskazéwki dla
samodzielnych badan krajoznawczych) W. Natkow-
skiego, ,,Matematyka“ S. Dieksteina, ,,Biologia“
M. Flauma, ,,Botanika“ Wiad. M. Koztowskiego,
~Fizyka“ W. K. Poétkotyckiego i inne. Trudnosci
i kwestye watpliw e, jakie w ciggu czytania nasuwac
sie moga, rozjasniaC bedg autorowie odnosnych
wyktadéw w odpowiedziach, umieszczanych w Prze-
%quzie. Potrzebe tego wydawnictwa odczuwano od

awna.”

— ,,Poczatkowe wiadomosci o ziemi“ przez Anne
Natkowska (Warszawa 1895 r,,) nakiad M. Arcta,”
jest to podrecznik geograficzny dla matych dzieci,
utozony bardzo przystepnie, metodg poglagdows, na
podstawie dzieta W. Natkowskiego ,,Geografia ro-
zumowana.” Ksigzeczka to nieduza o i25 stronni-
cach, zawiera przeciez caty materyatl geograficzny,
dostepny dla tak mtodych czytelnikéw, a przedsta-
wiony przez autorke jasno, przeciez zwiezle, a dzie-
wiecdziesigt dodanych rysunkéw pomaga do zrozu-
mienia tego, co trudniej bylo by wykaza¢ dziecku
przez stowa. Autorka radzi przeciez nauczajgcym,
aby przed rozpoczeciem nauki dzieci odbywaty wy-
cieczki w pole, do lasu, dla obznajmienia sie pew-
nego z natura.

— Francuzka pani, Laura Gottinet, podniosta
gtos w miesieczniku poswieconym sprawom wycho-
wania ,,Revue Pedagogigue,“ aby utworzono kursa
prawne dla kobiet najpierw w Paryzu, a nastepnie
przy odpowiednich in&tytucyach naukowych na pro-
wincyi, a to na podstawie, iz kobieta niemniej jak
mezczyzna ulega wiadzy prawa, zatem potrzebuje
wiedzie¢ jak nalezy jej kierowa¢ sie w zyciu, aby
nie przestapita jego nakazéw, a zarazem umiata
broni¢ wiasnosci swojej, gdy jest poszkodowana.
Jodaje ona przytem, ze prawo przedstawia nam
przepisy tego, co jest postepkiem sprawiedliwym,
lub niesprawiedliwym w stosunku do bliznich, wiec
daje nam wiedzie¢ jak rozsadnie i uczciwie postepo-
wa¢ mozemy w razie jakiejs kolizyi interessow.
U wymienionem powyzej pismie inspektor paryzkieh
szkot zenskich, Tutsé, powtorzyt zdanie jednej dy-
rektorki szkoty dziewczat: ,,Najlepszem przygoto-
waniem sie do stanu nauczycielskiego jest, obok wy-
ksztatcenia naukowego, wyksztatcenie moralne.
Wopajajmy tu wiec zamitowanie pracy, zapomnienie
wiasnego ja, pragnienie wiedzy szerszej; pomézmy
istotom miodym, aby wytworzyly sobie ideat Zycia
szlachetny, ku ktéremu dazytyby bez przerwy. A gdy
dodane tu zostang potrzebne wiadomosci naukowe,
wiadomosci zawodowe, oczytanie rozszerzajace

umyst i dajgce podnioslejszy poglad na zycie nau-
czycielka stanie sie zarazem mistrzynig, ktéra wnoi
w serca mtode szlachetne pojecie celow; ku ktérym
dazyc ma ludzkos¢, a ktore stanowig postep.”

w 7 Na osiaflliem P°siedzenin paryzkiej Akademii
Medycznej lekarz Matais z Angers podniost gtos
w sprawie postawy przybieranej przez dzieci nada-
wach szkolnych. edlug jego zdania najwazniej-
sza przyczyng krotkowidztwa i krzywienia sie ko-
Sci pacierzowej, oraz ztego stanu otadka i zabu-
rzen funkeyi serca jest, ze dzieci piszac siedzg przy
pisaniu przewaznie strong ciata lewa "i opieram sie
na tokciu lewej reki, pochylajac sie po nad zeszyt
przez co nastepujg wazne zaburzenia w zofadku
obok szkodliwego dla organizmu zgtécia sie krzyza'
w skutek czego nastepuje zie trawhmie, oraz niere-
gularny pizyptyw kiwi do serca, co staje sie przy-
czyna wielu chor6b. To samo dzieje sie z osobami
pracnjacemi w biurach, z literatami’j»iszacemi duzo
a w miare wieku zte sie podwaja. D-r .Matais uwa-
za tez za obowigzek rodzicow i wychowawcow aby
uczaca sie mtodziez trzymata sie przy pisaniu’pro-
sto a zarazem, aby stét do pisania i krzesta czy
fawki szkolne odpowiadaty potrzebnym tu warunkom
dobrego siedzenia.

z . JmnciynsKa nada Stanu podjeta rozbidr kwe-
styi, zali szkolne kassy oszczednosci sa. rzeczg pozy-
teczng, lub przeciwnie oddziatywajgc na moralna
stione dzieci przez rozbudzanie mitosci grosza, przez
skierowywanie mysli mtodej w strong, nabytkéw ma-
teryalnych?. Odpowiedz, przeprowadzona przez gto-
sowanie, nie byla przychylng dla tych instytucyi-
dziecko nie utrzymuje sie jeszcze groszem wiasnym,
wiec zbieranie, gromadzenie pieniedzy nie jest dla
mego kwestyg zaspokojenia potrzeb koniecznych,
a moze przeciwstawi¢ sie cnotom, ktore juz powin-
n?/ sie rozbudza¢ w sercu mtodem, jak mitosierdzie
dla ubogich, jak pomoc kolezenska. = Nich mtodziez
zna warto$¢ pieniedzy, jako srodek dziatania w roz-
maitych sprawach zycia i zaspokojenia potrzeb, ale
niech nie przywigzuje do nich wagi wyzszej niech
me uwaza ich za skarb najdrozszy, bo nieraz wzyciu
cztowiek zawota¢ moze, jak 6w w bajce gtodny pod-
roznik wsrod pustyni, znajdujac tani worek jakis:—
»Myslatem ze to kasza, a to sg dyamenty..,”

— Francuzki minister oswiecenia, Spuller, prze-
mawiajac z poczatkiem roku szkolnego do nauczy-
cieli szkot, tak sie do nich odezwat:—,,Nie zapomi-
najcie nigdy, ze skoro dostrzezonem by zostato, ze
zamiast by¢ ludZmi niosgcemi sztandar wiedzy i obo-
wigzku, jesteScie niepotrzebnym sprzetem wsrod
zycia spoteczenstwa waszego, Sciggniecie na siebie
nieche¢, ktora odbierze wam szacunek. A jednakze
jest on wam potrzebnym, abyscie mogli by¢ uzy-
tecznemi, wptywowemi ludzmi. Wasze postepowa-
nie powinno by¢ dla uczacej sie mtodzi przykitadem
nieustannym. Trzeba abyscie przez podniostosé
waszych uczu¢, przez roztropno$¢ waszych postep-
kow, przez dostojnos¢'waszego zycia zaskarbili so-
bie szacunek i mito$¢ Judzkg. Cel ten osiggnie-
tym byc¢ przeciez moze wtedy tylko, gdy bedziecie
przedstawia¢ w osobie swojej razem cnote i rozum,
poswiecenie sie dla obowigzku podjetego. Jestto
wasza powinnos¢ tak, jak jestto powinnoscia, rodzi-
cow. Wychowawca kazdy to kaptan...”

(Dalszy ciag).

Pomiedzy temi drobnemi utworami spotykamy
rzeczy najrozmaitszej wartosci pod wzgledem po-
mystu, i wykonania; wogdle wszakze rzec mozna, iz
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sg to prace mienie, pisane czestokro¢ bez glebszego ,,Grzechy dziecinstwa®, ktory moznaby nazwa¢ sie-I
namystu i nie odznaczajace sie staranniejszem lanka miodosci swojego rodzaju, oczywiscie sielan-
obrobieniem; $wiadczg one, ze Prus, ktory tak wy- kg nie w pojeciu romantykdw naszych z pierwszej
bitne zajgt stanowisko jako powieseiopisarz, jako potowy b. s, ale taka, jakg realizm Prusa odmalo-
nowelista nie przekroczyt granic zwyczajnych. wac potrafi. Kazio, syn rzadcy débr hrabiny, po
Do utworéw bardziej wydatnych moznaby tu zali- $mierci matki pozostawiony samemu sobie bez
czy¢ takie nowelki, jak np. ,Kamizelka“, ,Przy opieki kobiecej, réwnie jak miode zrebie w polu,
ksiezycu“ i ,,Milknace gtosy*; godne sa one uwagi zdradzajgc niestychanie zywy temperament i urwi-
przedewszystkiem z tego wzgledu, ze widzimy sowatg nature; oddany przez ojca do gimnazyum
w nich obok zwyklego autorowi humoru rzewnos¢, jako pierwszoklasista stynie ze swych psot i figlow,
co tern wieksze ma w danym razie znaczenie, ze skutkiem ktérych nieustannie miewat ,stosunki"
w ogole Prus, jako pisarz nawskro$ realny, jest da- z inspektorem szkoty, co zapewniato mu wsréd
lekim od wszelkich objawéw czutostkowosci i sen- kolegéw wielka popularno$¢ ,.tein istotniejsza, ze
tymentalizmu. Rozrzewniajagcem jest np. opowia- nikogo nie pobudzata ona do konkureneyi*. Do-
danie starego nauczyciela francuza (,,Przy ksiezy- piero za przybyciem na wakaeye do domu ojco-
cu“), ktory, opusciwszy kraj rodzinny przed trzy- wskiego rozpoczyna sie¢ dla chtopca ,sielanka
dziestu laty, wcigz marzy o powrocie, gdy tymcza- miodosci, uwydatniona w jego stosunku mito-
sem los nieprzyjazny nieustannie stawia mu prze- snym do corki hrabiny, a konczaca sie burg od
szkody i to w chwili, gdy tutacz jest juz blizkim ojca, ktéry w tym czasie traci swojg posade. Jest
urzeczywistnienia swych marzen. Rzewnym jest to niezmiernie barwny obrazek, skreslony z wia-
rowniez, aczkolwiek bez nalezytego pogtebienia Sciwym Prusowi humorem i z dobrg znajomoscig
psychicznego wykonany opis powrotu starego zot- zywej, nieokietznanej natury dziecka.
nierza Napoleonskiego do Warszawy, gdzie wszyst-
ko ku wielkiemu zdumieniu wiarusa ogromnie sie
zmienito; wreszcie takgz rzewno$cig odznacza sie
nowela p. t. ,,Kamizelka“, gdzie widzimy, jak zona,
chcac przed chorym na suchoty mezem ukry¢ po
stepowe opadanie z ciata, codziennie pokryjomu
skraca mu pasek u kamizelki, za$ maz, by nie
trwozy¢ zony postepem choroby, ucieka sie do po-
dobnego wybiegu, posuwajac sprzaczke. Tg wia-
$nie nowelke mozna uwazaC za najlepsza w catym
tym dwutomowym zbiorku. W dalszym ciagu
spotykamy tu kilka nowel (,Nowy rok®, ,Zywy te-
legraf”, ,,Na wakacyaeh“, ,,W goérach*, ,Cienie*
i ,,Plesn Swiata*), mogacych stanowi¢ osobng kate-
gorye prac drobnych, a to ze wzgledu na to, Ze
w nich autor nie charakteryzuje jakichs postaci, ale
uwydatnia pewne mysli filozoficzne, wysnute z fak-
tow zyciowych. Tak np. w ,,Ple$ni Swiata“ znajdu-
jemy poréwnanie bezwiednej walki istot mikrosko-
powych, stanowigcych plesn na kamieniu, do walki
gromad ludzkich: w ,,Cieniach* za$ czyni autor nie-
zmiernie trafne i oryginalne pordwnanie latarnika,
przebiegajagcego o zmroku ulice miejskie z. wznie-
siong do gory pochoderka dla zapalania latarni, do
ludzi, przys$wiecajacych ogdétowi drobnemi Swiatel-
kami wsrod pomroki zyciowej.

Do najstabszych prac urywkowych w tych
dwoch tomach moznaby zaliczy¢ takie utwory, jak
np. ,Kocha nie kocha“, ,Podwdjny cztowiek"
»Pan Dudkowski i jego folwark ,,Na pograniczu®,
ktére sg niczem iiinem jeno farsa, napisang
w przystepie dobrego humoru i mogacg zadowol
ni¢ tylko bardzo mybrednego czytelnika. Di
tejze kategoryi utworéw stabych, aczkolwiek nii
juz wspoblnego z farsa, nie majacych, nalezy takze
cokolwiek obszerniejsza nowela p. t. ,Przeklete
szczescie* (187«) i powiastka p. t. ,Dusze, w nie-
woli* (1877), stanowigca czwarty tom dziet Pru
sa, wydanych przez spotke nakladowa. Wopra-
wdzie byly" one napisane w pierwszej epoce twor-
czosci autora, gdy talent jego nie miat jeszcze
czasu potezniej sie rozwingé, by od zwyczajnych
nowelek i obrazkow humorystycznych przejsé
w sfere powiesci i to jeszcze o cechach drama-
tycznych, ktoremi wilasnie oba te utwory sie od-
znaczajg. Daly one w swoim czasie pochop kry-
tyce do“twierdzenia, jakoby Prus jako humorysta
nie posiadat wecale talentu dramatycznego; ze
mniemanie to bylo niestusznem, okazata przy-
sztos¢, gdy znakomity powieseiopisarz w ,,Eman-
cypantkach®, o czem powiemy obszerniej na swo-
jem miejscu, dowiddt, ze i sytuacye dramatyczne
Woracajac do nowel odtwarzajacych pewne typy, umie doskonale wyzyskaé. ,Przeklete szczescie®
spotykamy petng humoru nowelke p. t. ,,Pominie- i ,Dusze w niewoli“ sg utworami ehybionemi
ty*“, w ktorej nieuznany wynalazca nowej formy przedewszystkiem z tego wzgledu, ie; brak im
guzikéw i sposobu ich przytwierdzania do odziezy subtelniejszego, a koniecznego w takich razach
przy kufeiku piwa uzala sie przed autorem na los wycieniowania charakterow —dziatajgcych —osob,
i Judzi nie umiejacych oceni¢ jego wynalazku. a'nastepnie brak zupeiny umotywowania czynow.
Moéwiac o doniostem znaczeniu guzikdéw w stosun- Skutkiem tego czytelnik zadna miarg nie moze
kach spotecznych, maniak 6w tak konczy swoje zrozumie¢, dlaczego np.-Wilski (,Przeklete szcze-
wywody: A w polityce, mysli pan, guziki nic nie $cie”) w kilka miesigcy po slubie rzuca raptem
znaczg? Kiedy prusacy wiY i7<> we stu konwojo- ukochang zong, aby zawiazaC stosunek mitosny
wali caty putk francuzki do fortecy, Jo co im dla Z zong bankiera, ktora, znat przeciez dawniej za
bezpieczenstwa zrobili? Nie wiazali chtopow, tylko Czasow kawalerskich i mimo to zachowywat sie
obeizneli im wszystkie, wszysciuterikie guziki. Ro- W obec niej catkiem obojetnie. Réwniez bardzo
zumieli galgany, ze taki, co musi nies¢ w rekach naciaggane sa motywy postgpowania Sielskiego
cale odzienie, nie bedzie robit polityki“. Monolog (»Dusze w niewoli”) w stosunku jego z Lachowi-
6w jest jednym z bardziej typowych okazéw humo- czem i jego siostra Zofig, gdzie spostrzegamy
ru Prusa, ktory rad potraca z lekka wszekie takie Usitowanie wytworzenia scen oryginalnych, nie-
rzeczy, ktére moga wywotac rumieniec na twarz pkci Zwyczajnych, a w istocie budzacych niesmak jeno.
pieknej. Jedyna sceng, istotnie godng talentu Prusa, jest

iesda i L Ik ka® rozmowa Lachowicza z ojcem,. pijakiem nalogo-
Nieztq jest rowniez nowelka p. t. ,Katarynka™ ym -~ pozbawionym juz -wszelkiego poczucia go-
gdzie widzimy postac starego mecenasa, KiOory nie gnoeei osobistej; skreélenie tej sceny mozna
znosi podwoérzowej gry na katarynce, a jednakze ¢mioto nazwaé mistrzowskiem
zdobywa sie na cierpliwo$¢ stuchania jej i nawet . _ L .
O cale niebo wyzszg jest od poprzednich

kaze strozowi jaknajczesciej sprowadza¢ katarynia- ) ! Z . !
dwoch utworéw trzecia z kolei powiastka p. t.

rza, przekonawszy sie, ze gra ta sprawia przyje- ¢ <. . .
R y ¥ g b p"g{a_ »Anielka® (1880), wypetniajaca trzeci tom dziet

mnos$¢ ociemniatej dziewczynie z przeciwka. ) s
ra bajka* daje nam wizerunek miodego obywatela Wydanych przez spotke. ~Bohaterka powiastki. 18
letnia Anielka jest corkg p. Zana, wiasciciela

wiejskiego, ktory, odziedziczywszy po ojcu czysty _ ! ° h
majatek, dzieki zyciu prozniaézemu i lekkomyélno- Mocno zadtuzonego majatku, ktory ostatecznie
przechodzi, w rece niemedéw. Lekkomyslny p. Zan

$ci zdotat go utraci¢ w krétkim bardzo czasie, po- d . ) L
czem zmuszony w \Warszawie przyjaé lichg posade, Z0Stawia przyzwyczajong do zbytkow, wygod zong
z dwojgiem ‘dzieci na opatrznosci boskiej, sam

zapewniajgcg mu skromne utrzymanie. Jest to je- ;
den ze stabszych utworéw, ktéry nie odznacza sie ani FaCac reszte pozostatego mu grosza ze sprzedazy
oryginalnoscia pomystu, ani dobrem wyzyskaniem Zi€mi- Rodzina wiec znaJdL_Jje najpierw schronie-
przedmiotu. Takich typéw, jak mtody Furdasinski, Nié na nedznym folwarku; poczem gdy matka
bohater noweli, mamy w naszej beletrystyce bardzo CNOra wyjezdza do miasta w celu widzenia sig
wiele, a kwestya utraty wiasnoéci ziemskiej nieje- 2. Pogata corka i tam umiera, Anielke niebez-
piecznie” chorg" i jej matego brata bierze do sie-

dnokrotnie byta glebiej i bardziej wyczerpujagco P¥44TUE : " :
poruszana, Lepszym natomiast jest utwor p. tyt. bie milionerka Weiss, z ktéra p. Zan Ma zamiar

sie ozeni¢, i tani biedna dziewczyna pomimo sta-
ran lekarzy umiera, dowiedziawszy sie o $mierci
matki.  Tre$¢ utworu, jak widzimy, jest bardzo
prosta, a jednakze autor umial w nig wla¢ tyle
zycia i prawdy, z wielkg prostotg a mimo to tak
plastycznie uwydatni¢ szczegdty, ze powiastke te
mozna S$mialo uwazaC za pierwsza znakomitsza
prace Prusa w szeregu obszerniejszych utwordw
Jego." Najwiecej artyzmu widzimy tu w przedsta-
wieniu gtdwnej bohaterki. Anielka, pozostawiona
samej sobie, wyrosta swobodnie wsréd natury, do
ktérej catg dusza przylgnetla; nie dziw wiec, ze
wotata karmi¢ wrdble lub bawi¢ sie z ulubionym
psem karaskiem, niz wydawa¢ wykutg na pamiec
lekeye przed nauczycielkg. Widzac zte lub nie-
taktowne postepowanie ojca z matkg i wiesSniaka-
mi, z ktorymi nie umiatl on nawigza¢ zadnych
przyjazniejszych stosunkéw, nie krytykuje wpra-
wdzie czynéw jego, a jednakze czuje, ze mirno-
woli, bezwiednie jej skala uczu¢ mitosci dziecka
i szacunku z kazdym dniem sie obniza. Z wiel-
ka sitg uczucia i subtelnoscig skreslit autor dzieje
choroby Anielki, wywotujagc w duszy czytelnika
gtebokie wrazenie i wspoétczucie dla biednej istoty,
cierpiacej za winy rodzicow. Obok tej gtdwnej po-
staci mamy tu kilka podrzednych figur, skreslonych
rowniez doskonale; tak np. znakomitg jest posta¢
nauczycielki, starej panny Walentyny, wcigz podej-
rzywajgcej Zana o mitosne wzgledem niej zamiary;
dobrze."jest przedstawiong matka Anielki, nieustan-
nie chorujaca i wierzaca tylko w Chatubinskiego;
w dalszym” ciggu wystepuje przed nami w bardzo
sympatycznem os$wietleniu posta¢ Szmula, arenda-
rza, i ciotki Andzi, kobiety prostej, ale o wielkiem
sercu; a nawet i pies karasek, zdychajacy u nég
Anielki z glodu, zmeczenia i rany, otrzymanej
z postrzatu, znalazt w powiesci wielce sympatyczne
odzwierciedlenie.

Nastepnym z kolei utworem Prusa jest opowiada-
nie p. t. ,,Omytka“ (188 ), o ktdrem tu obszerniej
mowi¢ nie mozemy, natomiast ciekawych czytelni-
kow odsytamy do pieknej oceny tego poronionego
utworu pioéra Konopnickiej w ,,Gazecie . Polskiej"
w Nr 16 z r, 1888; tu tylko dodamy, ze jakkolwiek
strona artystyczna, tej pracy nieznacznym ledwie
podlega zarzutom, atoli samo zatozenie jest najnie-
fortunniejsze; zaiste podziwiaC przychodzi, jakim
sposobem pisarz, tak powazny jak Prus, nip zrozu-
miat przedewszystkiem tej szkody, ktorg ow utwor
jego mogt przynies¢ ogotowi.

W roku nastepnym (1886) ukazata sie nowa po-
wies¢ Prusa ,,Placowka“, ktdra odrazu obudzita
wielkie zajecie wsrod ogotu czytelnikow, dzieki z je-
dnej strony poruszeniu przez autora bardzo zywot-
nej kwestyi spotecznej, a z drugiej—ukazaniu przed
nami natury chtopa w takiem o$wietleniu, w ja-

kiem dotychczas nie wystepowat; on w na-
szej beletrystyce. Chlop  Slimak, posiadaja-
cy kawatek gruntu poza gruntami  dworskimi,

musi stacza¢ zaciekta walke z kolonistami nie-
mieckimi, ktorzy, kupiwszy wioske od lekkomysl-
nego obywatela” clicg rdwniez naby¢ i od chtopa
jego posiadtos¢ niezbednie im potrzebng, a nie
mogac go w zaden sposob naktoni¢ do dobrowolnej
sprzedazy, postanawiajg zgnebi¢ materyalnie i.tym
sposobem zmusi¢ do odstgpienia im  ojcowizny.
Atoli  Slimak pomimo niestychanie ciezkich prob,
przez ktore przeszedt, metylko utrzymat sie na
stanowisku, ale stot sie jeszcze przyczyna, odprze-
dania wiloscianom okolicznym przez kolonistow
niedawno nabytych gruntéw dworskich.

J. Nitowiski.

(Dokonczenie nastapi).



BLUSZCZ

OBRAZEK Z ZYCIA RODZINY
przez

Mariana Gavoilswieza.

(Dalszy ciag).

Zdawato mu sie, ze tern matzenstwem sktada naj-
wazniejszy dowod swoich uczuc, ze skoro ja ,.bie--
rze,” to wystarcza, to uswieca ich stosunek wzaje-
mny, to czyni zado$¢ wszystkiemu i ze niema 0 co
wiecej pyta¢ w takim wypadku.

Wicuniii za$ byla w nim zakochana, jak umiejg
by¢ zakochane miode dziewczeta, ktorym po raz
pierwszy w zyciu ,,serce zabito tempu v vnce.i' l

Podobat sic jej nie tylko dlatego, ze byt Slicznym
chtopcem, bo $licznych chiopcow widziata dosy¢
i sama byta Sliczng dziewczyna, ale mtoda, i niedo-
Swiadczong. troche egzaltowang jej dusze pociagnat
ku niemu urok artyzmu, ktéry umiat sobie nadawac,
ilekro¢ mu na tem zalezato.

Mowit o sztuce, o Spiewie, 0 muzyce z affektar
cya, ktdrag ona za szczery zapat brata; nazywat sie
artystg i uwazat za- co$ wyzszego od tego pospolite-
go mrowia ludzi, ktdrzy stanowig rodzaj zjadaczy
chleba i poledwicy, jakkolwiek i on tym chlebem—
zwhaszcza przy poledwicy—wecale nie gardzit a na-
wet okazywat smak bardzo wybredny i lubit dobrg
kuchnie, dobrg piwnice, dobre cygara.

Ale lubit to wszystko niby inaczej, nizeli zwyczaj-
ni smakosze i pieczeniarze; uwazat niejako za obo-
wigzek swej wyjatkowej natury i indywidualnosci,
zywii- sie  wyjatkowo, lepiej od innych $miertelni-
kow. bo ostatecznie ,albo sie jest czeiu$s lepszcm,
albo sie nie jest,” a jezeli sie jest, to przecie nalezg
sie cztowiekowi wyrdznionemu przez samg nature
takze pewne wyzsze wzgledy i przywileje.

Grosiecki miat ten dar narzucania swojej wyzszo-
Sci wszystkim, ktorzy na to pozwalali, a zwtaszcza
kobietom, poczawszy od poczciwej i fatwowiernej
matki swojej, ktora wierzyta $lepo w swego Walerka
i byta dumng ze swego syna, chociaz dobrze nie
bytaby sie umiata wytlomaczy¢ z tego, co jg taka
duma przejmowato.

Mowita sobie ,,m6j Walerek“ i to jej wystarczato,
aby widziata w nim wszystko najlepsze, niepospoli-
te, doskonate.

Matka byta i miata jego jedynego, dla ktdrego
mitos¢ macierzynska mieszata sie z macierzyfnskim
egoizmem.

Wicunia podobata jej sie szczeg6lniej z tego, ze
byta w jej Walerku zakochana.

Kto Walerka kochat, zyskiwat od razu i jej wzgle-
dy, zaufanie, sympatye, przyjazn, szacunek; poczu-
wata sie po prostu do obowigzku wzajemnosci
za syna i do wdziecznosci za siebie sama.

Wicunie polubita tez bardzo z poczatku, ale gto-
wnie za te mito$¢ dla niego, ktéra w jej oczach ma-
cierzynskich stanowita najwazniejsza, moze nawet
jedyng zalete, godng uznania w przysziej zonie
i dozgonnej towarzyszce Walerka.

.Na artyzmie, na muzyce nie rozumiata sie pra-
wie wecale; to tylko byto piekne, co syn pochwalit, to
najpiekniejsze, co on sam czasami zaspiewat, bo
oprécz niego na $wieeie nie byto wiecej artystow —
to jest, byli, ale nie tacy, jak Walerek, o niel...

. Ona wprawdzie innych nie wielu styszata, lecz
nie byta nawet ciekawg ich ustysze¢;po co?... wszak-
ze i tak byta przekonang, Zze ani takiego gtosu, ani
takiej szkoty, ani takiej prezencyi, ani nic takiego
co on jeden, nie posiadali. ' '

Oni wszyscy nie byli przeciez ,,jej Walerkami““!

A jednak, co prawda, ona go nawet nigdy nie
styszata Spiewajacego w wiasciwem znaczeniu tego
wyrazu, me widziata go ani na scenie, ani na estra-
dzie, z nutami w reku wobec petnej sali, wobec stu-
chaczy, krytyki i znawcdéw, bo gdziez go miata sty-
szec?

Kiedy miat gtos: bawit zagranicg; dochodzity do
niej tylko echa jego salonowych tryumfow i publicz-
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nych wystepéw, i to jedynie o tyle, o ile jej o tem
w* swoich listach wspominat, albo w wycinkach z ga-
zet pochwaty i wzmianki przysetat; po powrocie mu-
siat sie szanowac¢, oszczedzac, leczy¢, nie nadwere-
za¢ gardta.

Zapraszano go, nhagabywano o udziat w koncer-
tach i wieczorkach muzykalnych, ale opierat sie
wszelkim pokuszeniom pod pozorem, ze sie nie czu-
je dysponowanym, ze nie moze ryzykowac, aby go
pierwszy lepszy reporter zerzngt w jakiem pisemku
za jedng nute zle zaatakowana, lub za chrypke, za
ktérg nie mogt przeciez by¢ odpowiedzialnym.

Gna sama nieSmiato ale z gtebi duszy namawiata
go nieraz:

— M06j Walerku, zréb to, o co cie prosza, zaspie-
vaj im raz, niech cie ustyszg, niech poznaja!... Coz
ci to szkodzi?... Ani jednego koncertu przeciez nie
dates.

Przegarniat wiosy, podnosit glowe iz duma ja-
ka$ usmiechat sie ironicznie:

— Przed kim mam S$piewac?... przed tg hotota,
ktora sie tyle zna na S$piewie, co osiol na anana-
sach?... Przyjedzie jakie$ wiloszysko z przedetem
gardtem i zacznie im wrzeszcze¢ z otwartg geba,
jak ziewajgca matpa, to ich zachwyci; bedg wotali;
bravo, bedg mu klaskali, kwiaty rzucali i pisali tok-
ciowe artykuty, ale swego!... swego nigdy nie oce-
nig. Mama nie wie, co to jest nasza krytykal...

Wykrzywiat usta, marszczyt czoto i wyraz gory-
czy i niesmaku osiadat mu na twarzy.

— Tu trzeba przyjecha¢ z gotowg opinig, z re-
klamg,—mowit, — z uznaniem zagranicy, zeby sie
zaden z tych pismakdw nie $miat odezwac¢ wobec
powaznej krytyki, a publicznosci trzeba imponowac
Wysokiem C, zeby jej az bebenki w uszach pope-
katy!

1 jakby na dowdd, iz posiada jeszcze skarby da-
wne w swojem nadpsutem gardle, odwazat sie wzigs¢
kilka nut najwyzszego regestru, ktore wyrzucat
z wyjatkowg brawurg,, ze az szyby w oknach brze-
czaty, a kiedy mu sie ten ryzykowny wysitek udawat,
usmiechat sie z zadowoleniem i robit mine Samso-
na, ktory rozdart lwa i recznikiem ociera sobie
Z gracyg posoka poplamione palce.

Na takie pojedyncze rakiety wystarczat mu jego
zdefektowany organ i magt ztudzi¢ nawet pozorami
sity, Swiezosci | obszernej skali, ale on czut to
dobrze i wiedziat, Ze na wystep publiczny, na za-
Spiewanie calej partyi a chocby tylko na popis
estradowy niebezpiecznieby byto ryzykowac.

Nie dowierzat juz sobie, cho¢ sie do tego przy-
znawac nie chciat.

Nigdy tez porzadnie catej piesni, calego frazesu
bardziej trudnego nie zaspiewat petnym gtosem,
clioc w chwilach lepszego usposobienia prébowat
udawac przynajmniej, ze to jeszcze potrafi; urywat
jednak w potowie zawsze» tym grymasem nieukon-
tentowania i lekcewazenia, ktory stereotypowo odbi-
jat sie juz na jego ustach.

_— No i tam dalej'—konczyt niby zartem, jakby
nie warto byto trudzi¢ sie dla ol$niewania Swiata
swoim talentem i swojg sztuka.

Umiat za to z prawdziwie artystyczng blagg nu-
ci¢ i niby oszczedzajagc swodj organ, dyskretnem
mezza-voce, $piewat przy fortepianie cate ustepy
z oper i S$piewnikow, pokrywajac tym wybiegiem
niedostatki i wady swojego gtosu.

Wtedy wydawat sie $piewakiem na prawde nie-
pospolitym i mistrzem dykcyi, deklamacyiiwybornej
metody w Spiewie.

Ale byla to tylko sztuczka, nie sztuka, ktorg sie
postugiwal wobec nie-znawcow.

W tych popisach prywatnych ogarniat go nieraz
prawdziwy zapat artystyczny i wtedy z kokieteryj-
nego piana przechodzit miejscami w petny, dzwiecz-
ny, brzmigcy szlachetnym metalem gtos, ktory wci-
skat sie do duszy, do serca, podrazniat nerwy i wy-
dawat sie istotnie nadzwyczajnym organem—przez
kilka albo kilkanascie taktéw, bo na wieeej nie by-
toby go starczyto, niestety!...'

.Takim markowanym $piewem umiat wywieraé
wielkie nawet wrazenie; tu sie dopiero odstaniat 6w
prawdziwie niepospolity materyat, zmarnowany na
btednych drogach eklektyzmu i przeskokach, tak
iyzykownych i przeciwnych naturze jego gtosu.,

Rzewne, uczuciowe, melancholijne dumki, roman-
se i piesni rozbrzmiewaty z ust jego w tem ,,marko-
waniu szczegoélniejszym jakim$ urokiem i niemi to

gtéwnie wecisnat sie do serca Wicuni, ktéra uczuwa-
ta jakis$ dziwnie rozkoszny dreszcz, kiedy jej $pie-
wat podczas lekcyi owe... batamuetwa.

Rozmarzato jg to, jak ciche dzwieki eolskiej har-
fy, jak balsamiczny powiew wietrzyka w letnie wie-
czory, lub promien ksiezyca wpadajacy do ciemnej
sypialni...

— Jaka w nim musi by¢ artystyczna duszal —
mowita sobie, stuchajac go tak z przymknigtemi
oczyma i tongc w niemym, lubym, nieSmiatym za-
chwycie.

Nie wiedziata, ze to jej dusza wilasnie byla ta
harfg eolskg o S$wiezych, ziotych strunach, ktéra
poruszona tchnieniem jego dzwieczata catemi akor-
dami dziwnej harmonii.

Tak samo dziatata na nig won kwiatdw, Swiergot
ptaszat w stoneczny dzien wsréd gaszczu drzew,
Spiew stowika nocami, malowniczy widok, tadny
obraz, dobra ksigzka, rozmowa o rzeczach niepo-
wszednich, wszystko, co tylko estetyczny jej zmyst
poruszy¢ mogto i odezwato sie do niej chocby naj-
ciszej gtosem poezyi i piekna.

— Ty powinna$ wyjs¢ za maz za jakiego arty-
ste,—powtarzata jej z dobrotliwym usmiechem bab-
ka, u ktérej wraz z miodszg siostrg wychowywata
sie po $mierci rodzicow.

— Ach, tak! — odpowiadata z westchnieniem
a oczy jej wtedy roziskrzaty sie, powiekszaty i zda-
waly otwiera¢ jak okienka, z ktorych mitodziutka,
dziewczeca, siedmnastoletnia dusza, wychylata sie,
niby ciekawy dzieciak, zwabiony muzykg na ulicy.

— Ach, tak, to prawdal—powtarzata sobie w swo-
ich panienskich marzeniach, — ja musze wyjs¢ za
maz za artyste.

Pod artystg nie rozumiata koniecznie tego, co sie
zwykto rozumie¢ pod tg nazwa; nie o zawdd jej cho-
dzito, nie o rodzaj sztuki, nie o malarza, rzezbiarza,
muzyka,, poete, tylko o to co$, co w kazdym z nich
by¢ musi a bez czego nie byliby tein, czein sa.

Ona tego nazwac, okresli¢, wyrozumowac, nie by-
taby nawetpotrafita, ale po prostu odczuwata to, jak
sie odczuwa zapach, ciepto, dreszcz, nie widzac
przyczyny, ktdra, te wrazenia wywotuje.

W rzeczach na pozér bardzo zwyktych i pospoli-
tych znajdowata to co$, co potrgcato struny jej du-
szy, ze dzwieczata, jak posagi Memnona.

Nieraz z okna swojego patrzata na, liscie pozot-
kie, spadajace nagle, cicho, jak ziote tzy z gafezi
drzew 1 Uwazala, ze to jest widok bardzo tadny
i bardzo smutny, kiedy taki umarty listek ws$rdd
wielkiej ciszy w posepny, chmurny ' dzien jesienny
odrywa sie i leci ku ziemi....

I mogtaby byta patrze¢ na to catemi godzinami,
tylko czula, jak sie jej coraz smutniej czego$ robi-
to na duszy i jak sie jej na tzy wtedy zbierato.

A innym razem tak .samo przykuwaly jej uwage
jaskotki, ktére pod gzemsem ich balkonu ulepity so-
bie gniazdko na wiosne i hodowaty w niem swoje
piskleta.

Zagladata do nich raz po raz i jakas rzewna tkli-
wos¢ ogarniata jej serce na widok malyeh ptaszat,
wystawiajgcych swoje czarne gtéwki z oczkami, jak
paciorki btyszczace i rozgladajacych sie po Swieeie.

— Stworzonka!... biedactwa!... kochaniel—szep-
tata do nich, wychylona przez balkon, jakgdybyja
rozumie¢ mogly i nadawata kazdemu osobng nazwe,
ktorg dla nich wymyslita.

Jedno byto dla niej Buruskiem, drugie Rziubu-
siem a trzecie najczupurniejsze i najwieksze Gru-
baskiem.

Byta w tem jaka$ dziecieca naiwnos¢ ale i kobie-
ca czuto$¢ dla tych matych istotek, potrzebujacych
ciggtej opieki rodzicielskiej a pozostawionych sa-
motnie w opuszczonem gniazdku.

Pewnego razu przez dwa dni nie pozwolita otwie-
ra¢ zupetnie okna w swoim pokoiku, bo wleciat do
niego duzy motyl, zwabiony kwiatami rozkwittomi
w doniczkach i cieszyta sie z tego skrzydlatego go-
Scia, jakby z jakiego osobliwego nabytku.

— Moja babciu, moja babciul — wotata urado-
wana,—on mi dzisiaj latat nad samg gtowa, kiedy
pisatam przy lampie. Batam sie juz, ze wlampe
wpadnie i gotow sie spali¢, wiec go wypuscitam na
ggréd. Ale to bylo bardzo tadnie, bardzo #ta-

niel...

Za muzyka przepadata; sama miata tadny cho¢
watty ale bardzo dzwieczny gtosik, ktorym Spiewata



swoje ulubione piosenki do spotki z mtodsza sio-
stra.

Wieczorami szczegolniej braty sie wpot i cho-
dzac po pokoju, Spiewaty duety, jak dwa wieczorne
stowiki, improwizujac nieraz melodye. do stow zapa-
mietanych ze zbiorkéw poezyi.

Wiersze bowiem od dziecinstwa passyami lubita,
czytata je z przejeciem i jakiem$ uszanowaniem
dla rymowanego stowa; przepisywata je z ksigzek
i tygodnikéw i chowata, jak pamigtki w swojem pa-
nienskiem biurku razem z kwiatkami zasuszonemi,
z ktérych kazdy co$ jej zawsze przypominat.

Kiedy Grosieekiego poznata osobiscie, byla
osmnastoletnig juz panna, ale przedtem o wiele
wczesniej widywata go, chodzac jeszcze na pensye.

llekro¢ spotkata go na ulicy lub na przechadzce,
trgcata tokciem siostre lub kollezanke i szeptata:

— Grosiecki idziel—jakgdyby to byt jaki wypa-
dek nadzwyczajny na bruku.

Spuszczata oczy, rumienita sie, serce jej bito zy-
wiej i przyspieszata kroku, aby go wyprzedzic, ale
obawiata sie obejrze¢, czy postepuje za niemi.

Zdawalo jej sie, ze jego wzrok czuje na sobie,
chociaz on wowczas na takie podlotki w krdtkich
mundurkach pensyonarskieh — wcale uwagi nie
zwracat.

Niekiedy wracajgc z lekcyi fortepianu, albo z wy-
pozyczalni nut z teka, na ktorej ztocit sie napis:
»Musie,* odwracata jg umysinie kuniemu, aby ten
napis byt widocznym, gdy sie mijali.

Niech wie, ze i ona jest muzykalna.

Kupita sobie wszystkie ,,Romanse* i ,,Dumki,”
utozone do S$piewu przez Walerego Grosieekiego
i byta przekonana, ze on jest ich kompozytorem,
jakkolwiek byt tylko przerabiaezem cudzych utwo-
row i dla reklamy, gdy rozpoczat swoj zawdd nau-
czycielski, wydat kilka takich ,,kawatkéw* dla swo-
ich przysztych uczennic.

Nadawato mu to jednak w jej oczach pewien
nimbus twdrczosci.

Dmiata na pamie¢ jego ,Kocham cie,” Ty je-
dna“i ,,Ghanson sans paroles,” ktorg z Mendelsohna
do Spiewu utozyt.

Marzyta o tern, zeby mogta ustysze¢ kiedy, jak on
to Spiewa.

Gdy zostata jego uczennica, ustyszata po diugich
ceregielach i prosbach czarujacy gtos swego mistrza,
a wiasciwie jego ezarowny mezzo-voct, ktorym przy
fortepianie nucit z glowg przechylong nieco na ra-
mie, spogladajac na swojg stuchaczke w taki sposob,
jakgdyby wszystko w tej piosence mitosnej odnosito
sie wprost do niej.

— Kaocham cig, cho¢ nie znam dotad wcale, ma-
rzenie duszy mej, moj ideale!—brzmiaty stowa pio-
senki a Grosie¢ki deklamowat je z takiem przeje-
ciem, cieniujgc kazdy ton i kazdy wyraz, ze Wicu-
nia nie wiedziata, co z sobg zrobi¢, czy siedzie na-
przeciw fortepianu i stuchaé, czy zakry¢ sobie oczy
i ptakac, czy schowac sie pod ziemie, czy co takie-
go, bo jg ten Spiew i te oczy jego magnetyzowaty,
rzucaty urok na nig i—pociggaty coraz bardziej ku
niemu.

Nie wiedziala jeszcze wowczas, ze on na kazdej
lekeyi, jesli go o $piew nagabywano, miat ten sam
sposob, whasciwy profesyonistom sztuki, traktowania
odpowiednio danego utworu, aby jak najwiecej wy-
doby¢ z niego ekspressyi i effektu.

Kiedy trzeba byto kocha¢ — kochat, teskni¢—
tesknit, przeklinac—przeklinat, ptaka¢c—ptakat, sto-
wem robit wszystko, czego od niego kompozytor
wymagat w swojej piesni, w swej aryi, albo w swoim
romansie.

lakkolwiek nigdy na scenie nie wystepowat, samo
przygotowanie do opery wyrobito w nim juz pe-
wne teatralne maniery a przejecie sie wielkimi ar-
tystami, ktorych niejednokrotnie styszat na de-
skach, ktorych nasladowat nawet bezwiednie, roz-
winglo w nim do pewnego stopnia ten aktorski
zmyst i zrobito go komedyantem, zwiaszcza na
gruncie swojej sztuki.

Wicunia byta tern jednak oczarowang; nie wie-
dziata jeszcze, ze w zyciu grywa sie czesciej kome-
dye, niz na scenie i ze totus mundus agit kistrionam
i ze ten niedoszty bohater operowy, $piewajac
przed nia, gra zarazem swojg role, jak gdyby byt
Romeem a ona Julig i ze brakio tylko dekoraeyi,
kinkietow, kostyumu, orkiestry, aby publiczno$¢
obudzita jg z utudnych marzen—oklaskami,
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Siostra jej, Stasia, ulegata réwniez temu uroko-
wi, ale o trzy lata miodsza, nie Smiata jeszcze, jak
Wicunia, odezwac sie do babki:

— Babuniu, péjde za maz za Grosieekiego, albo
za nikogo!..

Jej kazali chodzi¢ na pensye, nosi¢ granatowy
mundurek, uczy¢ sie franeuzkiej konjugacyi, wypra-
cowywac zadania, a w nagrode pozwalano jej towa-
rzyszy¢ siostrze na lekeye $piewu, ilekro¢ babunia
miata katar lub migrene.

Doczekata sie tego wreszcie, ze jako druchna
prowadzita przysziego szwagra do oftarza i byla
okropnie dumng z tego, bo jej pierwszy

raz;

A potem kazda z nich czuta sie urazong, jezeli
pierwszenstwo dawano podarunkom  wspdtzawo-
dniczki.

Bron Boze, aby malenstwo spowite lezato powija-
kiem niebieskim, kiedy w odwiedziny do niego
przychodzita babcia Lidzka, bo zaraz wystepowaty
dyskretne ale cierpkie pretensye i wymowki pod
adresem wnuczki.

Staruszka brata Tatusia na rece, hustata go
i niby zartem przemawiata do niego:

— A Slicznie, bardzo tadniel., to to tak Tatu$
kocha prababcie?., to prababcia na to mu zrobita
taki piekny powijaez, aby gdzies w kacie lezal?

pozwolili witozyC dtugg suknie i uczesaC wlosy a moze sie nim gdzie kotek bawi w kuchni?..

u fryzyera.

Pasowano ja niejako na dorostg panne.

No i od tego czasu sze$¢ lat mineto, sze$¢ lat,
jak z bicza trzast!..

Babunia Lidzka zyfa jeszcze i mama Grosiecka
takze, nawet sie obie nie wiele postarzaty w ciggu
tego czasu.

Stasia tylko urosta, wytadniata, ze smukiej i chu-
dej nieco pensyonarki zaokraglita sie i rozwineta
na bardzo urodziwg panne.

A Wicunia byla mezatka, miata swoj ideat, swe-
go bohatera i swoje bozyszcze i urzeczywistnita
swoje dziewczece marzenia,—byta zong artysty.

Kiedy sie jej urodzit pierwszy synek, Kazio,
z wielkiej radosci pocatowata meza w reke, jak gdyby
go jej przyniést w podarunku ,,na gwiazdke®, bo
chtopak w samg wilie na Swiat przyszedt.

— Patrz, jaki podobny do ciebiel—mobwita, za-
chwycona ze #zami w oczach a ze Smiechem na,
ustach;—taki tatu$, widzisz, caty tatus!., bedzie-
my go tatusiem nazywali a ciebie ojczulkiem,
chcesz?..

I chociaz chtopcu przy chrzcie dano imie Kazi-
mierz na pamigtke nieboszczyka Grosieekiego,
dziadka, od kotyski nazywano go jednak Tatusiem
w domu.

Walery, odkad zostat ojcem, nabrat jeszcze wie-
cej jakiejs dumy i wyzszosci w kotku rodzinnem;
patrzat na zone okiem taskawego pana i wiadcy,
ktory swej potowicy dat syna, niby kosztowny pre-
zent, za ktory mu sie wdzieezno$¢ nalezata.

Ow pocatunek ztozony na jego rece, wydat mu sie
naleznym hotdem i zamiast obsypa¢ zone w zamian
pocatunkami za ten objaw czutosci i dobroci serca,
pogtaskat jg protekcyonalnie po gtowie z takg mi-
na, jakgdyby mowit:

— No, gtupstwo!., cd6z wielkiego!., pozwalam ci
wzig$o sobie tego syna, skoro cie tak ucieszyt.

Ale Wicunia nie widziata tego btyszczgcemi od
szczescia oczyma; zdawato jej sie, ze wraz z dziec-
kiem drugie serce przybyto jej w piersi, aby miata
czem kocha¢ meza jednakowo, jak dotad, a dru-
giem swoj skarb, swojg pocieche, swojego Tatusia
najdrozszego.

Nie przeczuwata nawet, ze to dziecko wnoszac
tyle szczescia i radosci do domu, wniesie zarazem
zarodek pierwszej rozterki, pierwszych kwasow
w jej atmosferze rodzinnej.

Zaczeto sie to niewinnie od drobiazgéw, od gtup-
stwa, od $miesznych pretensyi obu babek, kto-
re sobie do wnuka roscity kazda z osobna wieksze
prawa.

Babcia Grosiecka utrzymywata, ze Tatu$ nosi
imie jej nieboszczyka meza ijako potomek po mieczu
nalezy wiecej do niej, bo jest synem jej syna; bab-
cia Lidzka za$ dowodzita, ze dziecko nalezy prze-
dewszystkiem do matki i ze ona wychowawszy Wi-
¢unie, ma do niej podwojne prawa a zatem i do jej
syna pierworodnego.

W tej niewinnej na pozor konkurencyi obu
babek tkwit wszelako rozrastajacy sie ciern przysziej
niezgody i swarow, ktore spokdj i harmonje mitode-
dego matzenstwa nadszarpywac miaty.

Babcia Grosiecka byta po prostu zazdrosng
0 wnuka i nie cheiata pozwoli¢, aby babcia Lidzka
kochata go wiecej i piescita czulej.

Wyprzedzaty sie obie w objawach tej mitosci
i troskliwosci o Tatusia.

Kiedy jedna babunia wydziergata wnuczkowi po-
wijacz niebieski, druga przyniosta mu zaraz czerwo-
ny dwa razy szerszy,—a kiedy Grosiecka ofiarowata
mu czepeczek wiasng reka zrobiony, Lidzka na-
tychmiast pot tuzina czepeczkéw jeszcze tadniej-
szych. sktadata,

Tatu$ nic prababci swojej nie kocha, nie szanuje

jej powijaeza, Tatu$ nie jest grzeczny i prababcia

Tatusiowi juz nic wiecej nie zrobi, Kiedy tak.

Na odwrdt niechze Grosieek i zastata dziecko
w nie swojem czepeczku, zaczynata natychmiast
wyrzekac:

— Ktéz to mojego Tatusia w taki worek
ustroit?.. co?., zle ci w takim kapturze, prawda?.,
gtdwke cisnie takie czepisko, dusi?,, biedny Tatus,
zal mi Tatusial., a babunia Tatusiowi przeciez da-
rowala czepeczek caca, Sliczny czepeczek, jak dla
jakiego ksiecia, tylko dziecku nie dajg czepeczka
od babunil.. A tyby$ wotlat, prawda?., wotatbys,
zeby ci dali tamten. Widzisz, widzisz, jaka ta
mama niedobra, nic nie kocha twojej babuni,
woli  swojg babcie; S$miejesz sie?., a widzisz, ze
mam racye!..

Z poczatku wszystkie te alluzye szty jeszcze liocz-
nemi drogami, nie mialy wyraznego odcienia ura-
zy i niecheci, ale powoli zaczynaty sie antagonizmy
obu babek zaostrza¢, zciera¢ z sobg coraz czesciej,
przewaza¢ to na jedng, to na, drugg strone i nie
jedng przykrg chwile zgotowaly Wicuni, ktora, zato-
wala, ze jej Tatu$ nie ma jednocze$nie dwoch gho-
wek, aby na kazdej nosit czepeczek od innej babu-
ni i mogtjo wlen sposéb pogodzie i zadowolic.

Grosiecki podbechtany przez matke zaczynat zo-
nie takze robi¢ swoje uwagi i wyrzuty, obwiniajac
ja, ze nie dosy¢ grzecznie obchodzi sie. ze Swiekra,
ze sie daje powodowa¢ zanadto swojej babce i ule-
ga jej wskazéwkom i radom, ktére sg przedawnia-
te, z przed po6t wieku, nie godzg sie z dzisiejszym
stanem hygieny i pedagogii.

— Kito to widzial malca powija¢, jak mumie? —
wotat zgorszony,—to trzeba nie mie¢ najmniejszego
pojecia o anatomii i fizyologii!... Dziecko powinno
sie swobodnie rozrasta¢. Wezme kiedy i powyrzu-
cam za okno wszystkie te powijacze i poduszki!

— Alez... prosze cie,—zmieszana, probowala sie
broni¢ Wicunia,—przeciez mama sama, przyniosta
mi pierwsza powijaez, ten niebieski...

— A babunia czerwony!...

— No, tak, ale...

— Juz moje dziecko, nie wymawiaj siel... juz ja
wiem. Wszystko, co ci babunia przyniesie, poradzi,
powie, to u ciebie jest Swiete, moze nie?... Ja to
widze przeciez nie od dzisiaj.

Podchodzita do niego z pokorng minka, sktadata
raczki, prébowata niesmiato przytuli¢ sie do niego
i poczciwie usmiechnieta prosita:

— No nie gniewaj siel... no, prosze yiel... nic be-
dziemy wiecej powijali Tatusia ani niebieskim, ani
czerwonym, ani zadnym powijaczem.

Kiadta mu gléwke na piersiach, jak dziewczyn-
ka, ktéra cos$ ztego przeskrobata i wyprasza sig, od
bury. - - -
Y No, juz dobrze, dobrzel—zbywat jg taskawie
i odsuwat zlekka, sktadajac na jej czole odezepnego
catusa.

Los przyszedt jej w pomoc, obdarzajac jg dru-
gim synem i dostarczajac babkom drugiego wnuka
po roku. ] ) ) .

Miata tedy Grosiecka Tatusia a Lidzka Alunia
i mogty sie obie do woli cieszy¢, kazda osobno swo-
im wytgcznym faworytem. Przezyjaki$ czas zapa-
nowata nawet przyktadna zgoda, dopdki nie wywo-
dzita sie nowa kwestya pomiedzy babkami, ktory
wnuk tadniejszy i ktéry ma wiecej rozumu?

Kazda obstawata za swoim.

— Co tez mi pani mowisz!—przerywata Grosiee-
ka ludzkiej zachwyty nad miodszym wnukiem,—
Munio ma tadniejszy nosek od mojego Kazia?... Jo
trzeba nie mie¢ chyba oczu, aby cos podo-
bnego powiedzie¢!... Przeciez to jeszcze guz



czek nie nosek. BOg wie, co sie z tego zrobi, a la-
tos ma jak wyrzezbiony nos! Patrz-ze pani!... wy-
kapane ojciec a chyba moj Walerek...

lin pani zawsze tylko: mdj Walerek i moéj Wa-
lerek! — jirytowata sie Lidzka,—cd6z z tego, ze do
ojca podobny, to juz musi by¢ 6smy cud $wiata, czy
co? Alunio jest podobny do matki a przyzna pani,
ze i Wicunia jest takze nie brzydsza od pani Wa-
lerka.

No, tak, ale zawsze... —przyznawata potgeb-
kiem (irosiecka, ktdrej to poréwnanie niewtasciwem
sie wydawato, bo co Walerek to Wiaterek, a co Wi-
cunia to Wicunia.

Ud siowa do stowa dochodzito w podobnych ra-
zach do formalnej sprzeczki i koficzyto sie tern, ze
obie babki nie patrzyly na siebie przez caly ty-
dzien.

(Dalszy ciag nastapi).

RUCH MUZYCZNY.

Trzy pimkia $wmtlane w naszych wspomnieniach muzy-
cznych. Cieuir. It6zirca pomiedzy produkcjg indywidual
nu, a szko'arsk(j. Towarzystwo Muzyczne—Lutnia. Teatr.

Kronikarz chwili biezacej zapisywa¢ musi skwa-
pliwie w ksigzce swoich notatek wszelkie wrazenia
jakie mu zycie przynosi—nie wolno mu ieil pomi-
ja¢, a przy codziennej niemal ocenie, i klassyfi-
kacya faktow trudniej mu przychodzi. Sprawo-
zdawca, ktorego nie obowigzuje tak gorgczkowy
pospiech, ma, te korzysc, ze moze spojrzeC na tez
same faktu, z pewnego oddalenia, co mu da moz-
no$¢ pewnego zgrupowania i ustosunkowania ich
wartosci.

Przypatrujac sie z takiego stanowiska zakoricze-
niu roku ubiegtego pod wzgledem muzycznym,
spotykamy na drodze trzy Swietlane fakta, ktore jak
gwiazdy rozjasniajg ciemno$¢, a przynajmniej sza-
ros¢ tha ogodlnego; temi faktami sg: koncert Barce-
wicza, wystepy Battistiniego w operze, oraz wyko-
nanie w Towarzystwie Muzyeznem beetliowenow-
skiego tria z wykonczeniem, z jakiem nam sie
u nas spotka¢ nie zdarzyto.

Biircewicz, ktory nie czesto puka do naszych serc
i kieszeni wiasnym koncertem, ulegt nareszcie zy-
czeniom swoich wielbicieli i wystgpit w Salach Re-
dutowych dnia 8-go Grudnia. Koncert ten stat sie
waznym wypadkiem sezonu chocby i z tego wzgle-
du, ze najniespodziewaniej S$ciggnat niestychane
thumy publicznosci. Tak nie przywykliSmy do tego
aby kto w swoim domu byt prorokiem, ze spoglg-
daliSmy ze szczerem zdumieniem na zgromadzong
w dniu tym tout Yar.souie. Ale bo tez i program
i gra artysty odpowiedzialy najzupetniej uroczys-
temu . nastrojowi chwili. Wirtuoz pragnat niejako
stresci¢ sie catkowicie, wyspiewac wszystko co umie,
czego pragnie i do czego dazy. | osiagnat cel za-
mierzony; Wszyscy, znawcy i nieznawcy, bylismy
zachwyceni. UstyszeliSmy az dwa koncerty: Men-
delsohna i Wieniawskiego, a o samej sile i wytrwa-
fosci  wykonawcy wnioskowa¢ mozemy ztad, ze
oprécz tego odegrat programowych i nadprogra-
mowych numeréw 7 czy 8. Oprécz tego bogact-
wo i réznorodno$¢ programu, oraz wyborne uspo-
sobienie, w jakiem sie koncert,aut znajdowat do-
zwolity mu rozwing¢ swojg gre z calg swobodg
i z calym rozwojem indywidualnosci. Cenny ten
pizymiot umie Barcewicz utrzyma¢ w granicach
prawdziwego artyzmu, to znaczy, ze jego indywi-
dualno$¢ nie narzuca autorom kompozycyi inten-
cyj jakich me mieli, ale réwniez jest‘daleka od
szkolarskiego chtodu, ktory zwykt jeszcze gorzej
oddziatywac- na nasza publiczno$¢ niz nawet prze-
sadzone indywidualne zachcenia. Do najwazniej-
szych zalet gry Barcewicza nalezy ton duzy, oraz
jego uzycie umiejetne, petne modulacyi i serdecz-
nego ciepta.  Umie on na swych skrzypcach $pie-
wac, 4 w technicznych zwrotach, chocby najtrud-
niejszych, zachowuje imponujacy spokoj, tak ze
stuchacz ani na chwile nie przestaje sie znajdowac
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pod estetycznem wrazeniem. Koncerty oba gra

z towarzyszeniem fortepianu (wybornie traktowa-

nego przez p. Urstein'a); wprawdzie woiehbysmy
orkiestre zwiaszcza przy grze solowej tak wspania-
tej i szerokiej —ale komu wiadomo,. z jakienn
przeszkodami i kosztami potgczony .jest u mi$
udziat orkiestry, ten brakowi jej mniej sie dziwie
bedzie. Z nowosci wykonat Barcewicz bardzo
wdzieczny romans Biernackiego: ,,Chant eroti-
que.” W programmie brali réwniez udziat: artyst-
ka opery panna Marya Skulska, oraz wielce utalen-
towana pianistka, panna Ludwika Jankowska.
Teraz przejdziemy do drugiego .Swietlanego
wspomnienia dni ubiegtych., a mianowicie do tria,
ktérego wykonawcemi na estradzie Towarzystwa
Muzycznego byli: panna Emma Koch tortepia-
liistka, skrzypek p. Ploryan Zajic, oraz wiolonczel-
lista Henryk Griinfeld. Kazdy z wymienionych
solistow zaprezentowal sie publicznosci powaznie;
panna Koch w granych utworach klassycznych
i salonowych rozwinefa nieposlednig technike i site,
ktdrej tylko niekiedy brakto wdzieku i wyeienio-
wanego do$¢ uderzenia; p. Zajic zaimponowat
stynng Chaconng, BaclTa, i przedstawit sie jako
skrzypek w joachimowskiin stylu; Griinfeld, wier-
ny wesotym tradycyoni swej rodziny, nie nudzit
nas powaznemi studyami, ale odegrat pare lekkich
utworéw z prawdziwym wdziekiem i finezya, tein
cenniejsza, ze zastosowang do basetli; zadna
jednak z tych petnych zalet solowych produkcyj nas
tyle nie zainteresowata co wielkie trio Beethowena
(B dur), wykonane przez tych troje wirtuozow.
Wiekszego wykoriczenia, bardziej koronkowej sub-
telnosci w szczego6tach, wyobrazi¢ sobie trudno—
przytem traktowanie stylowe utworu byto bez za-
rzutu, a technika we wszystkich instrumentach nie-
poszlakowana. Byto to gandium, dla muzykow
zwiaszcza, tak wysokie, ze kazdy z nich z pewno-
cig zapisze sobie to wspomicnie ztotemi gtoskami.
Piszac o Towarzystwie Muzyeznem, doda¢ na-
lezy, ze wieczory tej Instytucyi w ogdle, z matym
wyjatkiem, byly interesujgce, i zapoznaty nas
z niejedng sitg artystyczng, godng uznania, np:
skrzypek p. Meyer cho¢ zimny jak ryba, i trzyma-
jacy sig rutyny, wykazat dobrg technlke, i obez-
nanie z powazng literaturg; coz Kkiedy®u nas te
przymioty nie wystarczajg, skoro mamy wsrdd sie-
bie Barcewicza. Niefortunnym byt ostatni wie-
czor w ktérym poznaliSmy $piewaczke piesniowa
panig Brandstater, oraz miodego wiolonczelliste,
pana Busse. Ostatni jest tak jeszcze $wiezo pod
wptywem szkoly, i tak jego indywidualno$¢ stu-
dyami zostata przygnebiong, ze nawet o jej istnie-
niu powaznie watpic—by mozna. Tego rodzaju
artysci powinni jeszcze w cichosci ducha jaki$
ezas w domu popracowaé, zanim sweini produkeya-
mi zaczng ,.czarowac” thumy. Przytem wybodr
nudnego koncertu \ oikmanna, jakze byt niefortunny!
Jakze w tej diugiej kompozycyi sztuczny, zdaw-
kowy pathos bezmyslnie rozwija sie przed nami!
Skromna jest literatura wiolonczellowa, to prawda,
ale tak znéw uboga nie jest, aby nie mozna w niej
(nie tykajac zbyt oklepanego Goltennana) nic sto-
sownego wynalez¢. Pani Brandstater nie ma w so-
bie tak wysokiego artyzmu, aby umiata stuchacza,
troche bardziej wybrednego, zainteresowa¢ wyko-
naniem piesni, zwiaszcza tych, ktérych tempo jest
zywsze. Nie przejmuje sie ona ich trescig gteboko;
duszy jej cierpienia bohateréw piesniowych nie
budza niepokojow i tesknego wspotczucia.  Wyko-
nanie jest wprawdzie ein bissjien schwé&rinerweh ale
ta spokojna, porczoszkowa poezya (przy ktorej ’stu-
chaniu zaden drut z poriczoszki nie wyskoczy) ni-
liogo nie wzruszy. Przytem Spiewa¢ — nie umie
yRzadko kiedy da nute szczera, dobrze opartg—
najczesciej nuta, sie rozpryska, a raczej rozmazuje,
lub tez sie ma nig pracowicie wjezdza... Nie sta-
nowczo od Niemcow nie nalezy sie uczy¢ emissyi!
Wysoce dodatnig strong kilku ostatnich wieczo-
row iowarzystwa byly chory, w tym yoky prowa-
dzone z widoczng starannoscia i $piewajace z do-
ktadnem cieiiiowanieni i jednoscia.
—lezy rowniez, we wspomnieniach dodat-
nich, zapomniec o dwukrotnym w Towarzystwie wy-
panny Wasowskiej fortepianistki, ktérej gra
zaczynaTf indzi|k" | meP0Szlakowanej techniki
nos? Xa" udziatTw;a<s magnetycznie na publiez-
nose. Artystka umiata wytworzy¢ sobie indywidu-

aino$¢ petna kobiecosci i wesotej werwy, a bedac pa-
llia, swych srodkéw, zdota w kazdy wykonywany
przez sie utwor wia¢ to zycie, ktore jej dusze przej-
muje, a ktore stuchacz doskonale odczuwa i z Inem
sig'solidaryzuje. . .

Nie schodzqc z estrady sal Redutowych, musi-
my jeszcze poswieci¢ krotka wzmianke koncertowi

Lutni“, (drugiemu z kolei w sezonie), ktory sie
odbyt w dniu 2i Grudnia. Najwazniejszg na nim
okolicznoscia byfa chwilowa zmiana dyrygenta,
p. Muszynski bowiem od miesigca przeszto ziozony
choroba,, zmuszony byt odda¢ battute w rece pana
Wiadystawa Rzepko. Wyboi ten okazat sie nader
szczeSliwym; w wykonaniu bowiem programu wi-
dniata taz sama co i zwykle staranno$¢ i opracowa-
nie, co tern bardziej podniesC nalezy, ze mele nu-
meréw byto zupetlnie nowych, a wiec wymagaja-
cych wigkszej pracy w ich przygotowaniu. Bo
najbardziej udatnyeh zaliczamy piesn koledowa
staro-francuzkg w uktadzie Kremsera, odznaczaja-
cym sie szlachetng prostotg i dobrym smakiem.
Oprécz tego z nowosci ods$piewata ..Lutnia ,,Ro-
zyczke® StorciTa, ,,Zalecanki" Zoiinei"a. uraz
,»Las“ Roberta Pranzhi. Interesujgcym momen-
tem koncertu byly wystepy kwartetdbw mezkich
w réznych kompletach; z tych najlepiej by! wy-
konany kwartet Buck‘a: ,Wzbit sie ptak". No-
wosci kwartetowe, mianowicie: ,,Wiosna“ Maszyna
skiego, oraz ,,Satata wioska“ Genmfgo byty bar-
dzo interesujgce, pierwsza jako kompozycya po-
wazna, druga jako dowcip. Ta ,,satata ma wpra-
wdzie te wady, ze jest zbyt diuga, zreszl; nie
pozuje ona na dzieto klasyczne; ale nasladowanie
przez glosy roznych instrumentow, wyszydzanie
wioskiego, pathosu, i t. d. ma duzo komicznej
i pomystowej charakterystyki.

Oprocz Lutni, w koncercie przyjmowata udziat
wysoce utalentowana nasza, $piewaczka, panna Ju-
styna MachwicOwna, oraz Stanistaw Barcewicz.

Te imiona niech juz czytelnikom zastgpig spra-
wozdanie, ktore niusiato-by sie rozptywa¢ w diu-
gich liyperbolach, a tu czas nagli, i miejsce skapo
mamy wydzielone...

| jeszcze o jednym wieczorze Tow. Muzyczne-
go przeponmie¢ nie mozna, na ktérym p. Brykner
wybornie i interesujaco odegrat stynng fuge Be-
ethowena w Sonacie op. 106. Dzieto to niezmier-
nie ciekawe jest postrachem iortepiunistow, a je-
dnak tak wystudyowane musi zajaC kazdego, i sza-
lony trud jego nauczenia sie nie moze by¢ na-
zwany bezowocnym.

Przejdzmy nareszcie do trzeciego Swietlanego
punktu naszego sprawozdania - do wystepdw
barytonisty Battistiniego w operze. Dla czi-mf sta-
wiamy je na tak wysokim S$wieczniku? Przede-
wszystkiem dla tego, ze gtos ludzki cenimy nad
wszystkie instrument,a, i Ze szanujemy niezmier-
nie wszystkich tych, ktorzy z tym drogocennym ma-
teryatem obchodzie sie¢ umiejg. A to wiasnie uja-
wnia sie najwiecej w Battistinim. Jego emissya
wzorowa sprawia, ze kazdy dzwiek jest miekki j’i-
ko aksamit, niewymuszony jak-—franciizki dowcip,
a przytem szlachetny jak — bohater angielskiej
powiesci.  Battistini jest niezawodnie kuzynem
ciuchowym braci Reszke — tyle w nim jest in-
teiligencyi i stylu. Glos—szczerze mowigc nie
jest, duzy — i. nawet w , Afrykanee” brakto mu
sity; w. ogdle jednak umiejetne jego uzycie, uraz
poparcie akcentem i deklamacyg sprawia nieraz
ztudzenie zupelnej sity, jak to widzielismy w zna-
komicie wyeieniowanej roli Don Carlosa w Erna-
nnn. Doda¢ nalezy, ze artysta gra bardzo dobrze
ze nie tylko kostiumy, ale pozy nawet studyowat
na starych obrazach, ze zatem w stworzonej prze-
zen postaci scenicznej niczego nie brakuje aby
sprawie pozadane ziudzenie. Takie kreacye pO-
zostajg w pamieci, i tworzg nawet niewygodna
miare poréwnania dla innych artystow, zwilaszcza
jednoczesnie wystepujacych.

Szczegdlnej w jego obecnosci tracit wystepuj.,-
ey od Grudnia tenor p. Cardinali. $piewak orygi-
nalny, w ktéorym wielkie zalety i wieksze jeszcze
wady w dziwnem kojarzg sie potgczeniu. Tempe-
rament posiada on gorgcy, poczucie sceny nie-
pospolite, gre zwilaszcza w ,,Otellu* petna’ wyra-
zistosci, prawdy i sity; prZytem materyat wokal-
ny dosc potezny i wsparty j dril eklanmcya
Zdawato by sie, ze przy tylu stronach dodat-



nich nie znajdzie sie juz materyatu na krytyke) scowych stosunkach, w kollezenskieh zawisciaeh.

i niezadowolenie, a przeciez jedna tylko okolicz-
no$¢ wystarcza, aby S$piew tego artysty uczynic¢
niemitym, czasami nieznosnym. Jest to emissya
gtosu ptaska, krzykliwa; $piewa on glosem tak
zwanym biatym, tonami przewaznie otwartemi
i jaskrawemi. Spiew taki przedstawia sie trywial-
nie, i mimo catej swej wyrazistosci zupetnie sie
z estetykg ktoci. Wsréd tych nut brzydkich po-
jawi sie wprawdzie niekiedy pojedynczy ton tub
caly frazes, wziety prawidtowo i okragto, ktory
stesknionemu stuchaczowi robi wrazenie oazy
na pustyni — ale ¢4z nam po oazach, jezeli np.
u Battistini’ego mozemy podziwia¢ najwspanialsze
krajobrazy?

Wystepujgca stale sopranistka pani Bonaplata
Ban, przedstawia sie sympatycznie; nie jest to
artystka dramatyczno — wokalna pierwszej wody,
ale posiada szkote, gtos przyjemny, cho¢ nie im-
ponujacy sita, oraz gre staranng i intelligentna.
Zresztg dla nas kazdy artysta., co oprocz forta posia-
da i piano, juz zastuguje na uznanie i—wdziecznosc¢;
a wiasnie pani Bonaplata w ostatnim akcie ..Otel-
la,” w duetach ,Aidy,” wykazata cieniowania
tadnil i poetyczne, a w ,.Ernanim“ i , Afrykance”
dowiodta, ze i techniczne trudnosci jej nie prze-
razaja.

Taka mnogo$¢ teraz sylwetek wioskich, mamy
do kreslenia, ze juz i barw na palecie zabraknaé
moze...  Oto nowa, a tylko jak meteor po kilku
wystepach nas opuszczajgca artystka—panna Gue-
rini, energiczny mezzo—sopran, .lej wyglad tro-
che nieestetyczny, szorstkawy. Wszakze pod ta
powinka nie zbyt, obiecujaca kryje sie i gtos pie-
kny i dusza prawdziwie artystyczna. Ta pani, gdy
czuje potrzebe oddania dramatycznego eftektu, nie
zatuje ani sit swych, ani powstrzymuje zapatu—
Czwarty akt , Aidy”“ oddata wspaniale, i byta
prawdziwie wzruszajgca w swej grozie isile Am-
neryda. W ,Faworycie“ réwniez umiata do nas
przemowie tak samg pieknoscig organu, jak i eks-
pressya.. ) )

Po tej sylwetce w szerokim stylu niech nam wol-
no bedzie nakresli¢ wdzieczny obrazek rodzajowy.
Wzrost Sredni—raczej troche wysoki; rysy petne
ujmujacej prostoty i naturalnosci — gra skromna,
lecz szlachetna. Ta powabna szatynka nazywa sie
Biondelli, a znana nam jest z przesztoracznych
wystepow. Szkoty posiada troche, ale zdaje sie nie
wykornczonej dostatecznie—poszta bowiem na sce-
ny jako sopran (i k) koloraturowy, nie zdazywszy
wyrobi¢ sobie wcale nut nizkich, tyle potrzebnych,
i nie wzmocniwszy dostatecznie regestru najwyz-
szego, ktory siega wprawdzie az do E na trzeciej
dodanej, ale brzmi nader stabo. Nuty wiasciwej
skali sopranowej (od dwu—do trzykresinego C)
brzmig dobrze, nawet dzwiecznie. Ale wszystko
razem uzyte sprawia wrazenie bladawe, bez piep-
rzyku i energii. O nowo—zaangazowanym (jeszcze
jednym!) tenorze, panu Castellano, tyle tylko po-
wiedzieC mozemy, ze jest bardzo przystojny, i ze
wystapit po raz pierwszy po kilkutygodniowej cho-
robie. z ktorej widocznie nie byt jeszcze wyle-
czony. )

Jan Kleczynski.

PRZEGLAD TEATRALNY.

Walka motyli, komedya w 4-ch aktach Il. Sudermanna,
tlumaczona z niemieckiego przez Gabryela Keiupnera.

Nie rozumiem dlaczego najnowsza sztuka Suder-
manna, wystawiona przed kilku miesigcami jedno-
cze$nie w Berlinie i Wiedniu, nie doznata takiego
powodzenia, na jakie zastuguje; w Berlinie, ktdry
».Honorem" sie zachwycalt, ,,Koniec Sodomy*“ przy-
jat z wielkiem uznaniem, ,,Gniazdo rodzinne" zywo
oklaskiwat, na premierze ,Walki motyli“—sykano.

Nalezatoby najpewniej powodu tej zmiany —
przynajmniej pozornej zmiany usposobienia w pu-
blicznosci i pewnej czesci krytyki szuka¢ w miej-
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w matych intryzkach

Wdowa po urzedniku, p. Hergentheimowa. pozo-

redakcyjni» - zakulisowych stata na bruku z matg pensyjka i trzema cérkami,

a wreszcie w zbyt wielkiem i szytikiem powodzeniu| ktére—jak piekne motyle—majg tylko tadne skrzy-

autora.
I w Berlinie, tak jak wszedzie zresztg, zbytek

detka na swojg obrone.
Natura data im wdzieki, nadobne twarzyczki, bia-

powodzenia nie przychodzi bezkarnie, i tam nie te, delikatne, ale za stabe do pracy raczki a los pozo-

wolno wyrasta¢ za bardzo i za pospiesznie po nad
czupryny rozmaitych wielkich i matych, tych ostat-
nich zwlaszcza przedewszystkiem.

Mozna mie¢ duzy talent nawet i zy¢ z nim lata
cate spokojnie, nie poruszywszy przeciw sobie
gniazda szerszeni i rojow trutni, byle sie tylko z ta-
lentem tym siedziato cichutko w kacie, nie zdoby-
wato rozgtosu i popularnosci, nie wysuwali» naprzod,
nie stawato na widoku.

W nekrologach po $mierci miatoby sie za to spdz-
niony wyraz uznania i ubolewania, ze ,taki talent*
zeszedt ze Swiata zapoznany, zmarnowany za zy-
cia, zabity milczeniem i obojetnoscig etc. etc.

Erazesy tego rodzaju staty sie juz nekrologowym
szablonem.

Uchowaj Boze tylko, aby w poczuciu swojej sity
zywotnej 1 energii tworczej, ten sam talent wzbit
sie za wysoko, zwracatna siebie uwage szerszg, zdo-
byt popularno$¢ za wielka, przypominat sie za cze-
sto,—znajdg sie w tej chwili obrazeni i pokrzy-
wdzeni. ktorzy za.czng go obniza¢, S$ciggac z wyzyn,
kwestyonowac jego warto$¢, oblewac¢ zimng woda
gorgcych jego wielbicieli i... syka¢ na najlepszej
jego sztuce, aby tylko zepsu¢ nowy tryumf i nowe
powodzenie, autora.

Powiadajg, ze jest. to ,prawo reakcyi,” ale wia-
Sciwiej byloby je nazywac ,prawem zawisci.”

W ten tylko sposéb wytlomaczy¢ sobie moge
owg niespodziewang porazke, jakiej na pierwszem
przedstawieniu doznata ,,Walka motyli*“ Sudermanna
w Berlinie wobec sukcesu jej i przyjecia na scenie
warszawskiej, ktora do sztuk niemieckich nie wiele
miata szczescia.

Prawde powiedziawszy, pierwszy Sudermann swo-
im ,,Honorem" przetamat fo mniej lub wiecej uspra-
wiedliwione uprzedzenie do komedyi i dramatow
z nad brudnej Sprewy i modrego Dunaju.

Co prawda, z catej druzyny wspotczesnych ta-
lentéw pisarskich w Niemczech (moéwie tylko o dra-
maturgach), dwa jedynie miatyby prawo obywatel-
stwa na wszystkich niemal europejskich scenach dzi-
siejszej doby,—Sudermann i Hauptmann.

Autor ,,Honoru“ i autor ,, Tkaczy,” to prawdziwe
chluby dramatycznej literatury w Niemczech a gdy
sie zwazy, zc obaj zaledwie trzydziestke przekro-
czyli iw tworczosci swej potudnia dotgd swego nie
dosiegli, mozna po jednym i po drugim spodziewac
sie niepospolitych jeszcze dziet rzeczywistego ta-
lentu.

W genezie pisarskiej Sudermanna ,Walka, mo-
tyli“ jest wiasnie dowodem takiego coraz wiecej
obiecujacego postepu.

Sztuka to pod wzgledem psychologicznym, obser-
wacyjnym i spoteczno-moralnym niezaprzec-zenie
najlepsza a przynajmniej najdojrzalsza ze wszyst-
kich jego dotychczasowych.

Mniejsza o to, ze pod wzgledem motywéw do-
patrzy sie kto§ pewnych analogii z takiemi ,\Ver-
gine* Marka Pragi lub ,,Deini-rierges” Paszatz’a —
bo jednoczesnie M loch, Francuz i Niemiec, kazdy
na innym gruncie, w innem spoteczenstwie i na
innem t-le pochwycit z zycia wydarty temat i prze-
nidst go z whasciwym talentem pisarza i obserwato-
ra do literatury wspdtczesnej.

Ozem jest wiasciwie owa ,,Walka motyli,“ ktora
jako tytut stuzy zaréwno przewodniej idei autora
i jest realnym szczegOtem samej sztuki?...

Jest ona przedstawieniem zapasdw, codziennych
a nieproporeyonalnych do sit i $rodkdw wattych
istot z trudnoSciami zycia, jest sui generis walkg
0 byt, w ktoérej staby motyl walczy nie sitg ale pie-
knoscig swych skrzydet, w ktorej zwyciestwo jego
jest i jego zgubg zarazem.

Kreslac te walke wprost ze wzoréw zywych, autor
zdaje sie wskazywa¢ nam jednocze$nie jej moralne
a raczej demoralizujgce konsekwencye, kiedy zbyt
watte sity zmierzy¢ sie muszg z przeciwnikiem
stokro¢ mocniejszym, pie przebierajg w $rodkach,
byle tylko nie dac sie przez niego pokonac.

Przeciwnikiem takim jest zycie i warunki pewnych
egzystencyi bez jutra i bez dnia dzisiejszego czesto.

AZobaczmy, jak sie to w sztuce przedstawia.

stawit na tym poziomie spoteczno-)owarzyskim. na
ktérym stat ich nieboszczyk ojciec. Odkad «o za-
brakto, zabrakto wraz z nim srodkéw do odpowie-
dniego utrzymania i od owej chwili rozpoczeta sie
»watka motyli."

Najstarsza Elzunia poszl i za uniz, ale po krotkim
pozyciu z mezem owdowiata; biedaczysko w teb sobie
sirzeiit, nie, mogac udzwigng¢ ciezaru swych obo-
wigzkéw. Srednia Laura jest Wenerg wyrzezhiong
w miodem sadle; piekna, Swieza, ponetna, ale gtupia,
leniwa i ociezata. Najmiodsza szesnastoletnia Ko-
zia, jest motylkiem, ktory dopiero-co z poczwarki
sie rozwinat; nie miata czasu jeszcze obetrze¢ sobie
skrzydetek z barwnego pytu, ktory jej siostry w pod-
jazdowych utarczkach mniej lut» wiecej odpruszyty.
Jest malarka, zarabia na zycie malowaniem wachla-
rzy po pot marki od sztuki dla duzego, hurtownego
sktadu p. Winckelmanna a obie siostry pomagaja
jej, wykonywujac wedtug szkicowanych przez Kozie
wzoréw kolorowe obrazki walczacych z sobg mo-
tyli.

Y Matka zajmuje sie haftem.

1 wten sposdb we cztery zyjg z dnia na dzien,
nie znajac innych stodyczy, oprdcz szlazowych cu-
kierkow, ktore im kuzynek farmaceuta przynosi od
czasu do czasu z apteki i innego zbytku, oprocz ko-
lonskiej wody, ktdrg tg samg drogg dostaja.

A zy¢ sie dice i uzy¢ cho¢ troche, kiedy sie za-
kosztowato raz juz lepszego bytu, gdy sie jest mio-
da, tadng a co najwazniejsza—i zepsutg juz potro-
sze w dodatku.

Elzunia, jako wdowa mniej pod tym wzgledem
okazuje skruputow od swojej siostry, panny, ktora
marzy nie tyle o hotdach i uwielbieniach dla swej
pieknosci, ile o ztapaniu bogatego meza, zwilaszcza
iz zwrOcita na siebie uwage az pewnego hrabiego,
ktory—gotow sie i ozeni¢, jak utrzymuje Laura
W Swej naiwnosci.

A gdyby sie nawet i nie ozenit, to... zawsze to
pan hrabia. Kto wie zatem, jakg konkurrent taki
korzy$¢ przynies¢ moze.

Tymczasem siostra Elzbieta w swoim wdowim sta-
nie znalazta sobie po jakim$ oficerze pocieszyciela
w osobie pana Kesslera, komisanta firmy B inekel-
manna.

Ten Kessler jest wybornym i nowym , typem ber-
linskiego commis-voyageur’a,ktory z prébkami swe-
go ,,domu“ jezdzi po catej Europie i zbiera obsta-
lunki dla firmy; jest ptytki, ale wygadany, eleganc-
ki ale niesmaczny, blagier ale sprytny, odnajmuje
pokéj od pani Hergentheimowej i romansuje z jej
najstarszg corka a najmiodsza to ich postillion
d™'mour.

Przypadek dice, ze syn starego Winckelmanna,
Max, 'mtodzieniec zahukany, nieSmiaty, wyehowany
w biedzie przez matke, ktdra porzucita ojca, bo ze
starym egoistg i kutwg wyzy¢ jej byto trudno, zra-
zony do ludzi i Swiata, zamkniety w sobie, ale
poczciwy, zacny i szczery charakter, zobaczyt gdzie$
Elzbiete, zakochat sie i o$wiadczyt.

Przyjmuja go naturalnie z otwartemi rekoma, bo
jest synem milionera; jakze go nie przyjaé, skoro
przez niego cata rodzina moze poprawie sobie los
I pozby¢ sie niedostatku?... Elzunia zarecza sie,
bez namystu, cho¢ sie jej Max nie podoba—za
nudny, za.powazny, za matomowny i za nieSmiaty
jest dla niej, zwilaszcza w poréwnaniu z wygada-
nym Kesslerem, ale gotowa go pos$lubi¢, czyli po-
petni¢ w zyciu jedno ktamstwo wiecej—dla dileba.

One wszystkie przeciez tern klamstwem zyly do-
tad. ktamigc pozorami, ktamigc przed $wiatem, przed
matka, przed soba, aby tern klamstwem wytudzi¢
od zycia to, czego inaczej zdoby¢ nie mogly dla
siebie  To nawet nie przewrotne z gruntu natury,
nie zte serca i dusze, to tylko zepsute biedg i uda-
waniem istoty, ktére przywykly ktamaé i pozorng
tylko zachowywac réwnowage miedzy wystepkiem
a moralnoscia. . .

Jedna RoOzia ma oczy otwarte, pomimo swojej
naiwnosci i niedosSwiadczenia; ona to widzi, ze
wszystkie Zzle robig w domu i poza domem, ona je
wszystkie kocha i boleje nad tem, ale za stabg jest,



abv co$ poradzi¢ mogta. Niechze sie to zycie to-
czy dalej, jak sie toczylo, byle w przepas¢ me ru-

dochodzi do skutku,

Matzenstwo Elzbiety nie “° . o
..nie maja szczescia do

bo im sie nic nie udaje, bo
niczego“. -

‘Max przydybuJi swa harzeczong na ostatniej
schadzce z K Jerem, kiedy przebrana w kostyum
motvla, (miab» POISC na dziewiczy wieczor jednej
z przyjaciotek, wychodzacych za maz), spija szam-
pana z bvl'vm kochankiem w obecnosci najmiod-
szej siostry i podochocona trunkiem zapomina o swo-
ich nowych obowigzkach wzgledem narzeczonego.

W wybornej i bardzo oryginalnie napisanej sce-
nie Max dowiaduje sie z ust ululanej i rozmarzonej
ll6zi. ze Elzbieta go zdradza i nie godng jest, by
zostata_jego zong. | . ;.

Ty sie z nia nie zen, bo ona zta,—mowi do

niego zbudzona ze snu dziewczyna, ktorg upili
szampanem, ally na schadzce nie przeszkadzata,
ty sie lepiej ze mna ozen JMaxie!

Mowi 10 na pul przytomna, naiwnie, ale szczerze
i tem zrywajagc bezwiednie matzefAstwo siostry,
zdradza sie z tajemnicg wiasnego , serca, ktére
pokochato przysziego szwagra i mitos¢ te ttumito
w sobie, nie zdajgc sobie dobrze sprawy ze
swoich uczu¢ wzgledem Maxa.

Sztuka konczy sie jednak nie rozdzwiekiem zu-
petnym, ale. potaczeniem tych dwojga mtodych
i dobrych dusz, ktore do siebie ciaza i Igng ja-
kiem$ powinowactwein rzysciejszych charakterow!
i smutkéw zyciowych Max i Ho6zia pobiorg sig
a w ich zwigzku ‘lezy jakby zarodek rehabilitacyi
i podzwlgniecia z materyalnego i moralnego
upadku reszty rodziny.

'Pen czwarty akt w kantorze Winckelmanna pod
wzgledem sccnicznosci, prawdy zyciowej, i idei
sztuki jest jej korong i jednym z najlepszych,
jakie Suderman dotychczas napisat.

Ostatnia rozmowa, ktérg ma matka Hergent-
heimowa z chciwym i interesownym filistrem
Winckelmannem, stanowi bardzo charakterysty-
czny i silny effekt w sztuce.

Na zarzut, ze go oklamywata, clicac wyswatac
corke za jego syna, przyznaje sie, ze tak, bo jg
zycie popychato ciggle po takiej drodze udawania
i falszu; z goryczg przemawia do niego na swoje
usprawiedliwienie:

— Ozy pojmujesz pan, jakie zycie meczarni
przesztam?., esy wiesz pan ile kosztuje funt, mie-
sa, ile funt masta z margaryny?... A tu przeciez
trzeba i sukni, i trzewikow, i mieszka¢ gdzies,
i pokazaC sie miedzy ludZmi. Pan ptaciteS nam
sze$¢ marek za tuzin wachlarzy, gdy jeden wa-
chlarz przez pét dnia malowa¢ potrzeba. A pan
nie placite$ jeszcze najgorzej! — A przedtem jak
ja zytam, doprawdy nie wiem!.. Co mogly przy-
nosi¢ hafty na bieliznie i jak sie z tego utrzymac
mozna byto?..

Nie uniewinnia to jej, jako matki ze stanowi-
ska etycznego, ze nie umiata w biedzie wychowac
uczciwie i moralnie swoich dzieci, ale wprowadza
okolicznosci tagodzace dla niej, rzuca jasniejsze
Swiatto na nig, jako na typ tej warunkami zhyt
ciezkiemi przygniecionej istoty, ktora biadzac,
btadzita przez zbytnia, slepa i bezwzgledng mi-
tos¢ macierzynska dla swoich corek, szukajac dla
nich szczescia w Swieeie. .

Pomylita sie tylko w S$rodkach, ktorenii to
szczescie zdobyC¢ chciata a nie posiadata sit, aby
je zdobywa¢ godziwiej ani dosy¢ moralnego grun-
tu w sobie, aby na nim oprze¢ — prawdy i cnoty,
jako najwazniejszych kierowniczek cztowieka.
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ktore sa mu wiasciwe, jako myslicielowi i ideolo-
gowi, jak réwniez nie twierdze, aby Sudermann
realista na scenie nie mijat sie i tutaj w ,,Walce
motyli“ z tem Scistem i konsekwentnem prawdo-
podobienstwem $rodkow, ktéremi sie postuguje
w przeprowadzeniu akcyi. Te malowane po pot
marki wachlarze przedewszystkiem nie wydajg mi
sie w handlu Winckelmanna artykulem tak waz-
nym, aby w jego spekulacyach kupieckich mogty
odgrywa¢ az tak wielkg role i sktania¢ go do ze-
zwolenia na zwigzek syna z pomystowg Kozig
dlatego tylko, zeby sie z nig Kessler nie ozenit
i nie wytworzyt mu konkureneyi; ta Kozia w swo-
jej naiwnosci bywa niekiedy zanadto wielkiem
dzieckiem w stosunku do, swojego charakteru
i warunkéw zyciowych, w ktorych sie wychowata.
W akcie drugim przed schadzka siostry z Kessle-
rem tak dtugo i z takim naciskiem powtarza cig-
gle Winckeimannowi i Masowi, aby po nig nie
przysetali tego wieczoru do domu i nie przychodzili
sami, jakgdyby chciata umysinie podejrzliwos¢ ich
obudzi¢ i zapowiedzie¢, ze sie na co$ zitego zanosi.
A potem ten pan Max, ktéry narzeczonej nie po-
zwala i$¢ na zabawe, samej a nie poczuwa Sie do
obowigzku spedzenia z nig razem, tego wieczoru,
aby jej wynagrodzi¢ stracong przyjemnos¢, wyda-
je mi sie dosy¢ dziwnym narzeczonym. Nie ro-
zumiem tez dobrze, dlaczego ma zwyczaj klaska¢
w rece z podworza, ilekro¢ przychodzi po Kozie
do matki, aby jg odprowadzi¢ do kantoru, a nie
fatyguje sie do nieb az na gore, skoro ma wolny
juz wstep o kazdej porze do domu, jak tez nie
pojmuje, dlaczego wiasciwie, przychodzi owego
wiasnie wieczoru i klaszcze, skoro przyrzeki, ze
wcale dzisiaj nie przyjdzie.

Chyba to robi dlatego, aby jak deus ne m widna
sptoszyt znienacka gruchajgcg pare, przy szampanie.

Drobiazgi to tylko, lepiej jednak gdyby byty lo-
giczniej umotywowane.

W kazdym razie sztuka zajmujgca i warta widze-
nia a jako nabytek bardzo niewybrednie uktada-
nego repertoaru — wyjatkowej wartosci.

Ttumaczenie sztuki dato powdd do polemiki; je-
den z krytykéw wytknat stusznie usterki i bledy je-
zykowe w przekladzie, ttumacz za$ usprawiedliwit sig,
ze z woli autora zachowatl umysinie ,zaniedbany,
charakterystyczny, potoczny jezyk oryginatu.“ Nie
0 to chodzito w zarzutach, tylko o poprawnos¢
i 0 grzechy przeciw duchowi i formom jezyka pol-
skiego. Kazdy jezyk ma swoje wiasciwosci, kto-
rych dostownie przektada¢ nie podobna, chocby sie
najwieksza wierno$¢ ttumaczenia miato na uwadze.
Takim samym dziwolagiem bytby niemiecki Him-
melkrebs zrobiony z polskiego ,,nieboraka,” jakiem
jest ,,spojrzenie z boku,” majgce oznacza¢ niemiecki
Seitenblick. Podobnych ,,dostownosci“ Zle przysto-
sowanych do naszego jezyka, jest duzo w ttumacze-
niu sztuki Sudermanna i dobrzeby byto, aby ktos,
co sie zna troche na stylu a chocby na gramatyce
poprawiat jezyk w ttumaczeniach obcych utwordw,
z nazbyt wielkg pobtazliwoscig ze strony rezyseryi
wprowadzanych na naszg scene.

»Walka motyli,“ miata dobra obsade; wyroznita
sie jednak najlepiej i najbardziej typowo pani Trap-
szo w roli naiwno—lirycznej Kozi i pani Fedorowi-
czowa, jako piekna a ograniczona Laura.

M. Gawalewicz.

. biezacej chwili.

— Donoszg z Petersburga, iz nowa ustawa apte-
karska, wprowadza obowigzkowe uzywanie przez
farmacentow wag dziesietnych.

— Reorganizacya departamentu gospodarczego
ministeryum spraw wewnetrznych zostata ostatecz-
nie ukonczong. Departament zamienionym bedzie
na gtowny zarzad z trzema oddziatami: pozywie-
nia, dobroczynnosci publicznej i asekuracyi.

— Wedtug ogtoszen dziennikéw petersburskich
ustawa stemplowa bedzie wprowadzona w zycie od
d. 13 Jipca biezacego roku.

— Woyprowadzeniu zwtok §. p. Podkowinskiego
na Powazki towarzyszyta znaczna liczba oséb. Na
czele bardzo licznego oddziatu malarzy postepowat
komitet Towarzystwa Sztuk Pieknych z wiee-preze-
sem, p. Juliuszem Muszynskim na czele. Od roga-
tek niesli trumne wspotowarzysze zmartego w sztu-
ce, zwloki spuszczono do grobu przy dzwiekach
hymnéw Moniuszki i Troszla, od$piewanych cho-
rem; nastepnie przemawiat p. Bohdan Wydzga,
wykazujac wielkie jego zamitowanie sztuki. Zapo-
wiadajg urzadzenie wystawy wszystkich prac zmar-
tego, czeni ma sie zajg¢ zarzad Salonu Artystyczne-
go; dochdd przeznaczonym bedzie dla bolesnie osie-
roconej i samotnej juz teraz matki zmartego.

— Konkurs Towarzystwa Sztuk Pieknych zostat
rozstrzygnietym przez komplet sedziéw, ztozony
z dwoch cztonkéw komitetu Towarzystwa: wice-pre-
zesa Wejsenhoffa i p. Holewinskieg6, oraz zapro-
szonych budowniczych.

— Odczyt D-r Jézefa Siemiradzkiego uczonego
podréznika, pod tytutem: W Pompasaeh,” zgro-
madzit licznie stuchaczy. Opowiedz to byta wra-
zen, wyniesionych z podrézy po najdzikszych ste-
pach Ameryki Potudniowej, odbytej w czesci znacz-
nej w towarzystwie p. p. Hempla i tazniewskiego.
Dziewicze lasy tej czesci Ameryki mimo bogatej
roslinnosci  wywierajg wrazenie przygnebiajace,
przez posepnos¢ i jednostojnosc krajobrazu. Widok
stepow’ weselszy jest i bardzo malowniczy.

— Dyrekcya Tow. Kredytowego m. Warszawy
oglasza’ iz w przeciggu ubiegtego roku udzielono
pozyczek na sume 4.357.000 rs. Najwiecej pozy-
czek udzielono na sumy od 1J'00 do 5.000 rubli.
Czysty zysk z operacyi Towarzystwa wynosit
210.680 rs. Kurs listow zastawnych przedstawiat
101 rs; 55 kop. Depozyty ztozone w kasie Towa-
rzystwa, przedstawiaty powazng sume 2<'.306.550
rubli.

— Z Wiednia piszg, iz dla ozywienia handlu wy-
wozowego ma by¢ urzadzona w Londynie wystawa
przemystu Austryi i Wegier w Kensigton na prze-
strzeni dwunastu tysiecy tokci kwadratowych. Ma
tez byC wzniesiony tu zarazem pawilon teatralny ze
sceng mogaca pomiesci¢ 2.000 aktorow, miejsce dla
widzdw moze ich przyja¢ 20.000.

Nie powiem, zeby sztuka Sudermanna przy Dp Ei;lSlergego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie:
wszystkich swoich zaletach nie posiadata w prze- powiesc Rubikon, przez E. F. Benson. Przekfad
prowadzeniu tezy pewnych sofistycznyeh rysow, z angielskiego ark. 6.
z :

TRESC: Michal Cervantes.—Notatki pedagogiczne. — Bolestaw Prus (Alexander Glowacki) przez J. Nitowskiego (dalszy ciag).—

Bluszcz, obrazek z zycia rodziny, przez Maryana Gawalewicza (dalszy cigg)—Ruch muzyczny, przez Jana Kleezynskiego.—Przeglad teatralny,

przez M. Gawalewicza.—Z biezacej chwili.

Dodatek obejmuje: Rubikon, powies¢ przez E. E. Benson, przektad z angielskiego arkusz 6. — Przeglad mdd. 39 wzoréw i rob6t z opisem. 1

Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Syndéw, Krakowskie-Przedmieseje Nr 66.
ji,03B0JieHO HeHaypoio.—Bapuiana, 28 ,J.ei:adp:i 1894 r.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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